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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2022/2343
(2022. gada 23. novembris),

ar ko nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, kuri piemérojami Indijas okeana
tunzivju komisijas (IOTC) kompetences apgabala, un groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1936/2001,
(EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
saskana ar parasto likumdosanas procediru (3,

ta ka:

(1)  Kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) meérkis, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1380/2013 (), ir nodrosinat, lai juras biologisko resursu izmantoSana notiktu ta, lai tas palidzétu sasniegt
ilgtermina vides, ekonomisko un socialo ilgtsp&ju.

(2)  Ar Padomes Lemumu 98/392[EK () Savieniba ir apstiprinajusi Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada
10. decembra Jiras tiesibu konvenciju. Ar Padomes Lemumu 98/414/EK () Savieniba ir apstiprinajusi noligumu par
minétas konvencijas Isteno$anu attieciba uz transzonalo zivju kragjumu un talu migréjoso zivju krajumu saglabasanu
un parvaldibu, kura ietverti principi un noteikumi, kas attiecas uz dzivo jiras resursu saglabasanu un parvaldibu.
Savu starptautisko saistibu plasakaja nozimé Savieniba piedalas centienos, kas vérsti uz zivju krajumu saglabasanu
starptautiskajos tidenos.

(') OV C 341, 24.8.2021., 106. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2022. gada 4. oktobra nostaja (Oficialaja Véstnes vél nav publicéta) un Padomes 2022. gada 24. oktobra lémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo zivsaimniecibas politiku un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK)
Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

() Padomes Lemums 98/392[EK (1998. gada 23. marts) par Eiropas Kopienas parakstito ANO 1982. gada 10. decembra Juras tiesibu
konvenciju un 1994. gada 28. jilija Noligumu par minétas konvencijas XI dalas istenosanu (OV L 179, 23.6.1998., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums 98/414/EK (1998. gada 8. jinijs) par Noliguma par ANO 1982. gada 10. decembra Juras tiesibu konvencijas
noteikumu IstenoSanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu migréjoso zivju sugu krajumu saglabasanu un apsaimniekosanu
Eiropas Kopienas ratifikaciju (OV L 189, 3.7.1998., 14. Ipp.).
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(3)  Ieverojot Padomes Lémumu 95/399/EK (%), Savieniba ir ligumslédzgja puse Noliguma par Indijas okeana tunzivju
komisijas (IOTC) izveidi.

(4)  IOTC katru gadu pienem saglabasanas un parvaldibas pasakumus (CMM), izmantojot rezoliicijas, kuras ir saistosas
IOTC ligumslédzéjam pusém un sadarbigam pusém, kas nav tas ligumslédz&jas puses, tostarp Savienibai. Ar o
regulu tiek ieviestas IOTC rezoliicijas, kas pienemtas laika no 2000. lidz 2021. gadam, iznemot pasakumus, kas jau
ir Savienibas tiesibu dala.

(5)  Lai nodrosinatu atbilstibu Regulai (ES) Nr. 1380/2013, ir piepemti Savienibas tiesibu akti, ar ko izveido kontroles,
inspekcijas un izpildes sistému, kura ietverta cina pret nelegalu, neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju. Konkrétak,
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1224/2009 () ir izveidota Savienibas kontroles, inspekcijas un izpildes sistéma, kura
izmanto visaptverosu un integrétu pieeju, lai nodrosinatu atbilstibu visiem KZP noteikumiem. Ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 1005/2008 (%) ir izveidota Kopienas sistéma, kuras mérkis ir aizkavét, novérst un izskaust NNN zveju.
Minétajas regulds jau ir ieklauti noteikumi, kas aptver vairakus IOTC rezoliicijas noteiktos pasakumus. Tapéc
minétie noteikumi $aja regula nav jaieklauj.

(6)  Saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/473 (°) 4. pantu Eiropas Zivsaimniecibas kontroles
agenttirai (EFCA) péc Komisijas liguma biitu japalidz Savienibai un dalibvalstim attiecibas ar tre$am valstim un
regionalam starptautiskam zivsaimniecibas organizacijam, kurds ir iesaistijusies Savieniba. Ja tas vajadzigs
Savienibas pienakumu izpildei, saskana ar Regulas (ES) 2019/473 9. pantu péc Komisijas liguma EFCA, balstoties
uz starptautiskam kontroles un inspekcijas programmam, bitu jakoordiné dalibvalstu veiktas kontroles un
inspekcijas darbibas, kuras var ietvert [IOTC CMM istenotas programmas. Sim nolitkam EFCA sazina ar attiecigajam
dalibvalstim, veidojot kopéjus izvieto$anas planus, var izstradat kopigas operativas inspekcijas un parraudzibas
programmas. Tapéc ir lietderigi pienemt noteikumus, kas EFCA, ja to izraudzijusies Komisija, ietver ka Komisijas
izraudzitu struktiru, kas no dalibvalstim sanem informaciju par kontroli un inspekciju, pieméram, jira veiktas
inspekcijas zinojumus un kontroles novérotaju shémas pazinojumus, un parsiita tos IOTC sekretariatam.

(7)  Nemot véra zivju krajumu stavokli un nepiecieSamibu nodrosinat efektivas kontroles darbibas un vienlidzigus
konkurences apstaklus visiem operatoriem IOTC apgabala, un ievérojot Regulas (ES) Nr. 1380/2013 28.
un 29. pantu, Savienibas darbibam starptautiskds zivsaimniecibas organizacijas jabalstas uz labakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem, lai nodrosinatu, ka zvejas resursi tiek parvalditi saskana ar minétas
regulas 2. panta noteiktajiem mérkiem, un Savienibai ir janodrosina, lai Savienibas zvejas darbibas arpus Savienibas
tdeniem balstitos uz tiem pasiem principiem un standartiem ka tie, kas piemérojami saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, tostarp attieciba uz zvejas darbibu kontroli, vienlaikus Savienibas operatoriem nodrosinot vienlidzigus
konkurences apstaklus ar treso valstu operatoriem.

(8)  IOTC reglamenta par oficialajam valodam ir noteiktas anglu un francu valoda. Lai operatori varétu efektivi veikt
darbibas, kas ietilpst $is regulas darbibas joma, un lai izvairitos no $kérsliem sazipa ar kompetentajam ostas
iestadém, parkrausanas deklaracija biitu jaiesniedz viena no IOTC oficialajam valodam.

() Padomes Leémums 95/399/EK (1995. gada 18. septembris) par Kopienas pievienosanos Noligumam par Indijas okedna tunzivju
komisijas izveidi (OV L 236, 5.10.1995., 24. Ipp.).

() Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas kontroles sistému, lai nodroinatu atbilstibu
kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas (EK) Nr. 84796, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)
Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 3882006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK)
Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK)
Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sistému, lai aizkavétu, novérstu un izskaustu
nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar
ko atce] Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/473 (2019. gada 19. marts) par Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiiru
(OV L 83,25.3.2019., 18. Ipp)).
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(9)  Kad dalibvalstis un Komisija veic pétjjumus par konkrétam sugam IOTC apgabala, pieméram, par okeana baltspuru
haizivim, lapshaizivim un zilajam haizivim, tam batu jaapsver ari klimata parmainu ietekme uz to daudzumu.

(10) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 (%) 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas
ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2022. gada 23. maija sniedza oficialus komentarus. Saskana ar $o
regulu apstradatie personas dati ir jaapstrada saskana ar piemérojamajiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/679 () un Regulas (ES) 2018/1725 noteikumiem. Lai nodrosinatu §is regulas efektivu izpildi, minétie
personas dati ir jaglaba 10 gadus. Ja attiecigie personas dati ir vajadzigi, lai veiktu turpmakus pasakumus saistiba ar
parkapumu, inspekciju, tiesas vai administrativam procediiram, vajadzétu biit iespéjamam minétos datus glabat
ilgak par 10 gadiem, bet ne ilgak par 20 gadiem.

(11) Lai Savienibas tiesibu aktos atri ieviestu turpmakas IOTC rezoliicijas, ar ko groza vai papildina $aja regula noteiktas
rezolticijas, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu, proti, aktus, ar kuriem groza noteikumus par neiepinosu un bionoardamu zivju pievilinasanas iericu
(ZP]) lietosanu, saskana ar IOTC noteikumiem apstiprinatam ostam, informaciju par katru kugi, kas ieklaujama
saraksta ar aktiviem kugiem, kuri zvejo tunzivis un zobenzivis, novérotdju un paraugu péméju klatbatni
neriipnieciskajas zvejniecibas, izteiktu procentos, fraktéSanas nosacijumus, ostas veiktu izkrau§anu procentualo
dalu, kura jainspicé, zinoSanas terminus un $is regulas 1.-10. pielikumu, kas attiecas uz IOTC prasibam par
nozvejas zinosanu, putnu ietekméjuma mazinasanas pasakumiem, datu vakSanu un ZPI, fraktéSanas prasibam,
parkrausanas deklaraciju un konkrétiem lielacu tunzivs statistikas programmas dokumentiem, ka ari atsauces uz
IOTC saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, kuri saistiti ar ZPI konstrukcijas un izvietosanas principiem, lai
mazinatu iepiSanos, zinosana par ZPI, kugu markéjumu un identifikaciju, NNN zvejas pazinosanas dokumentiem,
lielacu tunzivs statistikas programmas dokumentiem, ar ienakSanu ostas valstl saistitiem pazinojumiem, ostas
dalibvalsts veiktas inspekcijas minimalajiem standartiem, parkapumu pazinosanas veidlapam un nozvejas un zvejas
pasakumu pazinoSanas paraugiem. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmem, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(12) Nemot véra to, ka 31 regula paredz jaunu un visaptvero$u noteikumu kopumu, Padomes Regulas (EK)
Nr. 1936/2001 (), (EK) Nr. 1984/2003 () un (EK) Nr. 520/2007 (") paredzétie noteikumi par IOTC CMM biitu
jasvitro. Tapéc minétas regulas biitu attiecigi jagroza,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1.1pp.).

() OVL123,12.5.2016., 1. 1pp.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1936/2001 (2001. gada 27. septembris), ar ko nosaka kontroles pasakumus, kuri piemérojami talu
migréjosu zivju noteiktu krajumu zvejai (OV L 263, 3.10.2001., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1984/2003 (2003. gada 8. aprilis), ar ko ievie§ sistému zilo tunzivju, zobenzivju un lielacu tunzivju
tirdzniecibas statistiskajai parraudzibai Kopiena (OV L 295, 13.11.2003., 1. Ipp.).

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 520/2007 (2007. gada 7. maijs), ar ko paredz tehniskus pasakumus konkrétu talu migréjosu zivju sugu
krajumu saglabasanai un atce] Regulu (EK) Nr. 973/2001 (OV L 123, 12.5.2007., 3. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Si regula Savienibas tiesibu aktos ievies parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, ko noteikusi Indijas okeana
tunzivju komisija (IOTC) un kas ir saisto$i Savienibai.

2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro:
a) Savienibas zvejas kugiem, kas darbojas apgabala;
b) Savienibas zvejas kugiem gadijumos, kad IOTC sugas tiek parkrautas cita kugi un izkrautas arpus apgabala; un

¢) treSo valstu zvejas kugiem, kuri izmanto dalibvalstu ostas un uz kuriem ir IOTC sugas vai no $adam sugam iegiiti zvejas
produkti.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “noligums” ir Noligums par Indijas okeana tunzivju komisijas izveidi;

2) “apgabals” ir tas Indijas okeana dalas, kas definétas noliguma II panta un A pielikuma;

3) “Savienibas zvejas kugis” ir jebkada izméra kugis, kas kugo ar dalibvalsts karogu un ir aprikots jiras biologisko resursu
komercialai apg@i$anai; pie $adiem kugiem pieder ari atbalsta kugi, zivju apstrades kugi, kugi, kas iesaistijusies
parkrausana cita kugi, un zvejas produktu parvadasanai aprikoti transportkugi, iznemot konteinerkugus;

4)  “IOTC sugas” ir tunzivju un tunzivjveidigo zivju sugas un haizivis, kas uzskaititas noliguma B pielikuma, un citas sugas,
ko nozvejo saistiba ar minétajam sugam;

5) “ligumsledzéjas puses un sadarbigas puses, kas nav ligumsledzéjas puses” ir noliguma ligumsledzéjas puses vai
sadarbigas puses, kas nav ligumslédzéjas puses;

6) “saglabasanas un parvaldibas pasakums” jeb “CMM” ir piemérojams saglabasanas un parvaldibas pasakums, ko IOTC
pienémusi, ievérojot noliguma V panta 2. punkta c) apak$punktu un IX panta 1. punktu;

7) “partikai nederigas” ir zivis, kuras iestrégusas rinkvada linuma acis vai saspiestas rinkvada, vai kuram ir plésonu

darbibas vai bezdarbibas rezultat;
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8) “zivju pievilinaSanas ierice” jeb “ZPI” ir pastavigs, daléji pastavigs vai pagaidu objekts, struktira vai ierice, kas
izgatavota no jebkada maksliga vai dabiska materiala un tiek izvietota un/vai lokalizéta, lai pievilinatu un péc tam
nozvejotu mérksugu tunzivis;

9) “dreifjosa ZPI” jeb “DZPI” ir ZPI, kas nav atsaité piestiprinata okeana dibenam;

10) “noenkurota ZPI” jeb “NZPI” ir ZPI, kas ir atsaité piestiprinata okeana dibenam;

11) “datu bojas” ir dreiféjosas vai noenkurotas peldosas ierices, ko valstiskas organizacijas vai atzitas zinatniskas
organizacijas vai subjekti izvieto, lai elektroniski vaktu un méritu vidiskos datus, bet neizmanto zvejas darbibu
vajadzibam;

12) “IOTC parkrausanas deklaracija” ir dokuments, kas ieklauts 7. pielikuma;
13) “SJO numurs” ir septinciparu numurs, ko pieskir kugim Starptautiskas Jirniecibas organizacijas (SJO) paklautiba;

14) “fraktéSana” ir noligums vai ligums, ar kuru zvejas kugi, kas kugo ar Puses karogu, uz noteiktu laiku noligst citas Puses
operators, nemainot kuga karogu; “fraktétaja Puse” ir Puse, kura ir iedalitas kvotas vai zvejas iesp&ju turétaja, bet
“karoga Puse” ir Puse, kura fraktétais kugis registrets;

15) “transportkugis” ir atbalsta kugis, kas iesaistijies parkrausana cita kugi un no cita kuga sanem IOTC sugas;

16) “e—ostas valsts pasakumu lietotne” jeb “e—~OVP lietotne” ir timekli balstita lietotne, kas izveidota un izstradata ta, lai
veicinatu ar ostas valsts pasakumiem saistitas IOTC rezolicijas istenosanu un lai palidzétu Pusei $aja isteno$ana;

17) “nelegala, neregistréta un nereguléta zveja” jeb “NNN zveja” ir zvejas darbibas, kas definétas Regulas (EK) Nr. 1005/
2008 2. panta 1.—4. punkta.

11 NODALA

PARVALDIBA UN SAGLABASANA

1. IEDALA

Tropiskas tunzivis

4. pants

Izmesanas aizliegums

1. Uz Savienibas kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, patur un no tiem izkrauj visas tropisko tunzivju (lielacu tunzivs
(Thunnus obesus), dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares) un svitrainas tunzivs (Katsuwonus pelamis) nozvejas, iznemot
gadijumus, kad kuga kapteinis konstatg, ka:

a) zivis ir partikai nederigas vai

b) uzglabasanas ietilpiba nav pietickama, lai novietotu tropiskas tunzivis un nemérka sugu zivis, kas nozvejotas reisa
pédgja zvejas riku ievietosanas reize.

2. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta mingtas zivis drikst izmest tikai tad, ja kapteinis un apkalpe censas tropiskas
tunzivis un nemérka sugu zivis péc iesp&as drizak atbrivot dzivas, vienlaikus nemot véra apkalpes drosibu, un péc
izmeSanas zveja vairs nenotiek lidz bridim, kad uz kuga esosas tropiskas tunzivis un nemeérka sugu zivis ir izkrautas vai
parkrautas cita kugi.

3. Savienibas zvejas kuga kapteinis §a panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétos iznémumus registré attiecigaja
zvejas zurnala, kura norada zivju daudzuma apléses tonnas un sugu sastavu un attiecigaja zvejas rika ievieto$anas reize
paturéto zivju daudzuma apléses tonnas un sugu sastavu.
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4. Saja panta nemérka sugas ir nemérka tunzivju sugas, ka ari varaviksnes stavrida (Elagatis bipinnulata), liela korifena
(Coryphaena hippurus), mugurradzu dzimta (Balistidae dzimta), buruzivju un marlinu dzimta (Xyphiidae un Istiophoridae
dzimtas), vahii (Acanthocybium solandri) un barakudu dzimta (Sphyraenidae dzimta).

5. pants
Aizliegums zvejot datu boju tuvuma

1. Savienibas zvejas kugi apgabala apzinati nezvejo tuvak par vienu jiiras jiidzi no datu bojas vai nemijiedarbojas ar datu
boju, konkréti, neveic §adas darbibas:

a) bojas apnemsana ar zvejas rikiem;
b) kuga, jebkada zvejas rika vai kuga dalas piesieSana vai piestiprinasana pie datu bojas vai tas tauvojuma; vai

¢) datu bojas enkurtroses parrausana.

2. Atkapjoties no 1. punkta, Savienibas zvejas kugi drikst darboties tuvak par vienu jiras judzi no datu bojas ar
noteikumu, ka tie darbojas saskana ar dalibvalstu zinatniskas pétniecibas programmam, kuras pazinotas IOTC, un
nemijiedarbojas ar minétajam datu bojam.

3. Attiecigaja apgabala datu boju nepace] uz Savienibas zvejas kugiem, ja vien par minéto boju atbildigais Ipasnieks nav
skaidri atlavis vai prasijis to dart.

4. Savienibas zvejas kugi, kas darbojas apgabala, raugas péc jura pietauvotam datu bojaim un veic visus sapratigos
pasakumus, kas vajadzigi, lai nepielautu minéto datu boju iepiSanu zvejas rika vai jebkada veida tie$u mijiedarbibu ar tam.
Ja Savienibas zvejas kuga zvejas riks iepin datu boju, tas iepinusos zvejas riku nonem, péc iesp&jas mazak bojajot datu boju.

5. Savienibas zvejas kugi zino savam karoga dalibvalstim par visam datu bojam, par kuram tie konstatejusi, ka tas ir
bojatas vai citadi neizmantojamas, un sniedz detaliz&tu informaciju par novérojumu, bojas atraanas vietu un jebkadu
saskatamu identifikacijas informaciju uz tas. Sadus zinojumus un informaciju par to aktivos ietilpstoso datu boju atrasanas
vietu, ko tas izvietojusas visa apgabala, dalibvalstis nostita Komisijai saskana ar 51. panta 5. punktu.

2.[EDALA

Buruzivis un marlini

6. pants
Buruzivis un marlini

1. Uz Savienibas zvejas kugiem nepatur, no tiem neparkrauj cita kugi un neizkrauj svitraina marlina (Tetrapturus audax),
melna marlina (Istiompax indica), Atlantijas zila marlina (Makaira nigricans) vai Klusa okeana buruzivs (Istiophorus platypterus)
ipatnus, kuru garums no apakszokla lidz astes spuras sazarojuma vietai ir mazaks par 60 cm. Ja kugi nozvejo $adas zivis, tie
tas talit atlaiz atpakal jura, ta, lai maksimali palielinatu izdzivotibas potencidlu péc atbrivosanas, neapdraudot apkalpes
drosibu.

2. Savienibas zvejas kugi, kas nozvejojusi svitraino marlinu, melno marlinu, Atlantijas zilo marlinu vai Klusa okeana
buruzivi, attiecigos nozvejas un zvejas piepiles datus registré saskana ar 1. pielikumu.

3. Lai nodrosinatu pareizu zino$anu par svitraina marlina, melna marlina, Atlantijas zila marlina un Klusa okeana
buruzivs nozvejam saskana ar 51. panta 1. punktu, dalibvalstis isteno datu vaksanas programmu.

4. Par to, kas darits, lai uzraudzitu nozvejas un parvalditu zvejniecibas svitraind marlina, melna marlina, Atlantijas zila
marlina un Klusa okeana buruzivs ilgtspéjigas izmanto$anas un saglabasanas noliika, dalibvalstis zino valsts zinatniskaja
zinojuma, ko sniedz saskana ar 51. panta 6. punktu.
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3.IEDALA

Zila haizivs

7. pants
Zila haizivs

1.  Savienibas zvejas kugu guitas zilas haizivs (Prionace glauca) nozvejas registré zvejas zurnala saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 14. pantu.

2. Dalibvalstis isteno datu vaksanas programmas, lai nodro§inatu pareizu zilas haizivs nozvejas, zvejas piepiles, izméra
un izmetumu datu uzlabotu zinoanu. Datus par zilas haizivs nozvejam dalibvalstis zino saskana ar 51. panta 1. punktu.

3. Informaciju par to, kas darits, lai uzraudzitu zilas haizivs nozvejas, dalibvalstis saskana ar 51. panta 5. punktu ieklauj
istenoSanas zinojuma.

4. Dalibvalstis tiek rosinatas veikt tadus zinatniskos pétijumus par zilo haizivi, kas sagadatu informaciju par galvenajam
biologiskajam, ekologiskajam, etologiskajam Ipasibam, dzives ciklu, migraciju, izdzivotibu péc atbrivoSanas un
pamatnostadnes par drosu atbrivosanu un mazulu uzturésanas vietu identificesanu, ka arf zvejas prakses uzlabosanu. Sadu
informaciju ieklauj zinojumos, kurus Komisijai nosiita saskana ar 51. panta 6. punktu.

4. IEDALA

Zveja, kura izmanto gaisa kugus, ZPI un maksligos gaismeklus

8. pants
Aizliegums zivju zveja izmantot gaisa kugus

1. Savienibas zvejas kugi, tostarp atbalsta un apgades kugi, neizmanto gaisa kugus vai bezpilota lidaparatus par zvejas
paliglidzekliem. Par visiem gadijumiem, kad zvejas operacija apgabala tiek veikta ar gaisa kuga vai bezpilota lidaparata
palidzibu, talit zino karoga dalibvalstij, Komisijai vai tas izraudzitai struktarai. Komisija vai tas izraudzita struktara par to
nekavéjoties informe IOTC sekretariatu.

2. Gaisa kugus un bezpilota lidaparatus drikst izmantot zinatniskiem, uzraudzibas, kontroles un parraudzibas merkiem.

9. pants
Zivju pievilinasanas ierices

1.  Savienibas zvejas kugi, izmantojot 2. pielikuma izklastitos konkrétos datu elementus, atseviski registré zvejas
darbibas, kas saistitas ar dreiféjosam ZPI un ar noenkurotam ZPI. Dalibvalstis minéto informaciju nosfita Komisijai saskana

ar 51. pantu.

2. Komisijai nosiita dienas informaciju par visam aktivajam ZPI, kura satur $adu informaciju: datumu, instrumentalas
bojas identifikaciju un norikoto kugi un dienas poziciju, kuru apkopo reizi ménesi un iesniedz ne agrak ka 60 dienas un ne
velak ka 90 dienas péc attiecigas informacijas meénesa apkopojuma. Komisija minéto informaciju nosiata IOTC
sekretariatam.
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3. Dalibvalstis izstrada nacionalos parvaldibas planus par to, ka to kugis, kas zvejo ar rinkvadu, izmanto dreiféjosas ZPI
Minétie parvaldibas plani:

a) nem vera vismaz dokumenta CMM 19/02 II pielikuma izklastitas pamatnostadnes;

b) satur iniciativas vai uzskaites ar mérki izpétit un iesp&u robezas minimalizét ZPI pavadoso lielacu un dzeltenspuru
tunzivs mazizmeéra Ipatnu un nemérka sugu Ipatnu nozveju; un

¢) satur pamatnostadnes par to, ka iesp&ju robezas nepielaut ZPI nozaudésanu vai pamesanu.
4. Ne velak ka 75 dienas pirms IOTC gadskartgjas sanaksmes dalibvalstis saskana ar 51. panta 5. punktu iesniedz
Komisijai zinojumu par ZPI parvaldibas planu sasniegumiem, tostarp par sakotnéji iesniegto parvaldibas planu izskatiSanu

un par CMM 19/02 V pielikuma principu piemérosanas izskatiSanu. Komisija minéto informaciju ne vélak ka 60 dienas
pirms IOTC gadskartéjas sanaksmes nostita [OTC sekretariatam.

10. pants
Neiepinosas un bionoardamas ZPI
1. Savienibas zvejas kugi ZPI izgatavosana izmanto neiepinoSas konstrukcijas un materialus, nodrosinot, ka ZPI
virsidens dala nav apklata vai ir klata tikai ar tadu materialu, kura nav linuma acu. Ja tiek izmantots zemidens
komponents, to izgatavo nevis no tikla, bet no materialiem, kuros nav linuma acu, pieméram, no virvém vai audekla

loksném.

2. Savienibas zvejas kugi censas pariet uz bionoardamu ZPI izmantosanu jebkuros apstaklos, izpemot attieciba uz
instrumentalam bojam izmantotiem materialiem.

3. Operatori censas veikt izméginajumus, izmantojot bionoardamus materialus, lai atvieglotu flotes pareju uz tadam
dreiféjosam ZPI, kas izgatavotas tikai no bionoardama materiala.

11. pants
Aizliegums zivju pievilinaSanai izmantot maksligos gaismeklus

1. Savienibas zvejas kugi arpus teritorialajiem tideniem ne virs tidens, ne zem tidens neizmanto, neuzstada un nedarbina
maksligos gaismeklus tunzivju un tunzivjveidigo sugu zivju pievilinasanai.

2. Gaismeklu izmantoSana uz dreiféjosam ZPI ir aizliegta.

3. Ja Savienibas zvejas kugi apgabala saskaras ar dreifégjosam ZPI, kuras aprikotas ar maksligiem gaismekliem, tie
nekavgjoties tas nogem un nogada atpakal osta.

4. Savienibas zvejas kugi apgabala neveic zvejas darbibas pie vai netalu no jebkada kuga vai dreifgjosas ZPI, kas aprikota
ar maksligiem gaismekliem, lai pievilinatu tunzivis un tunzivjveidigo sugu zivis.

5. Sa panta 1. punkta noteiktais aizliegums neattiecas uz navigacijas ugunim un apgaismojumu, kas vajadzigs, lai
sagadatu drosus darba apstaklus.

5. IEDALA

Parkrausana cita kugi osta

12. pants

Parkrau$ana cita kugi

Visas IOTC sugu parkrauSanas operacijas notiek ostas, kas apstiprinatas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 5. pantu,
vai ostas, ko Puse ir apstiprinajusi un publiskojusi ka $im nolikam paredzétas un par kuram ta ir pazinojusi IOTC
sekretariatam.
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13. pants

‘-

Cita kugi parkrausanas operacijas

1.  Cita kugl parkrausanas operacijas osta drikst veikt tikai saskana ar $adu procedaru:
a) pirms parkrausanas cita kugi Savienibas zvejas kuga kapteinis vismaz 48 stundas iepriek§ pazino ostas valsts iestadem
$adu informaciju:
— zvejas kuga vards un numurs [OTC zvejas kugu registra,
— transportkuga vards un parkraujamais produkts,
— katra parkraujama produkta daudzums tonnas,
— citd kug parkrausanas datums un vieta,
— galvenas zvejas vietas, kuras giitas tunzivju un tunzivjveidigo sugu zivju un haizivju nozvejas;

b) Savienibas zvejas kuga kapteinis elektroniski registré un nosita parkrausanas deklaraciju saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 22. pantu.

2. Ne velak ka 15 dienas péc parkrausanas cita kugl attiecigd Savienibas zvejas kuga kapteinis aizpilda IOTC
parkrausanas deklaraciju un nosita to savai karoga dalibvalstij viena no IOTC oficialajam valodam kopa ar IOTC zvejas
kugu registra registréto kuga numuru. Turklat Savienibas kuga kapteinis 24 stundu laika péc parkrausanas cita kugi
aizpilda IOTC parkrausanas deklaraciju viena no IOTC oficialajam valodam un nosiita to kompetentajam ostas valsts
iestadem.

14. pants

Cita kugi parkrauto nozveju izkrausana, ko veic Savienibas transportkugi

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1224/2009 17. panta 1. punkta, iepriek$§jas pazinosanas terming ir vismaz 48
stundas pirms paredzama osta ierasanas laika.

2. Dalibvalstis, kuras tiek izkrautas cita kugi parkrautas nozvejas, veic atbilstosus pasakumus, lai verificétu sanemtas
informacijas pareizibu, un sadarbojas ar transportkuga karoga dalibvalsti, ostas valsti, kura notikusi parkrausana cita kugi,
un iesaistito nozvejotaju zvejas kugu karoga valstim, lai parliecinatos par to, vai izkravumi atbilst par katru zvejas kugi
zinotajam nozvejas apjomam. Minéto verificéSanu veic ta, lai transportkuga darbibas traucéjumi un neertibas bitu
minimalas un netiktu pielauta zivju kvalitates pasliktinaganas.

3. Tada Savienibas transportkuga kapteinis, kas veic izkrausanu tresa valsti, vismaz 48 stundas pirms ieieSanas osta
papildus 1. punkta minétajam iepriek$&jam pazinojumam sniedz ieprieksgju pazinojumu saskana ar tas tresas valsts tiesibu
aktiem, kuras osta kugis plano izkraut cita kugl parkrautas nozvejas. Turklat kapteinis nosiita IOTC parkrausanas
deklaraciju viena no IOTC oficialajam valodam tas valsts kompetentajam iestadem, kura jaizkrauj cita kugi parkrautas
nozvejas, un neizkrauj tos pirms attiecigas atlaujas sanemsanas.

4.  Jaizkrausana notiek tresa valsti, transportkuga kapteinis sadarbojas ar ostas valsts iestadém.

5. Savienibas zvejas kugu karoga dalibvalstis savos zinojumos, ko sniedz saskana ar 51. panta 5. punktu, ieklauj
detalizétu informaciju par to kugu veikto parkrausanu cita kugt.
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Il NODALA

DAZU JURAS ORGANISMU SUGU AIZSARDZIBA

1. iedala

PlatnZaunzivis

15. pants
Visparigie haizivju saglabasanas pasakumi
1. Savienibas zvejas kugi veic visus sapratigos pasakumus IOTC sugu noteicéju un apie$anas panémienu piemérosanai.

2. Savienibas zvejas kugi iespéju robezas tilit neskartus atbrivo uz kugiem eso$us nevélamu haizivju sugu ipatnus, kas
nozvejoti dzivi, iznemot zilas haizivis. Sadas nozvejas, ari to stavokli atbrivosanas laika (nedzivas vai dzivas), registré zvejas
zurnala saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 14. pantu.

3. Datus par visam to zvejas kugu giitajam haizivju nozvejam, tostarp visus pieejamos vésturiskos datus, izmesto un

atbrivoto haizivju daudzuma apléses, stavokli (nedzivas vai dzivas) un izméru sadalijumu, dalibvalstis Komisijai sniedz
saskana ar 51. panta 1. punktu.

16. pants
Okeana baltspuru haizivs

1. Savienibas zvejas kugi nepatur uz kuga, neparkrauj citda kugi, neizkrauj, neuzglaba, nepardod un nepiedava
pardosanai okeana baltspuru haizivs (Carcharhinus longimanus) liemena dalas vai visu liemeni.

2. Atkapjoties no 1. punkta, zinatniskajiem novérotajiem ir atlauts vakt biologiskos paraugus no okeana baltspuru
haizivim, kas iegtitas apgabala un zvejas rika pacel3anas laika ir nedzivas, ja ie paraugi ir dala no pétniecibas projekta, ko
apstiprinajusi [OTC Zinatniska komiteja vai IOTC Ekosistému un piezvejas jautajumu darba grupa.

3. Kad tas iespgjams, dalibvalstis un Komisija cenSas veikt pétjjumus par apgabalda nozvejotam okeana baltspuru
haizivim, lai identificétu iesp&jamos mazulu uzturé$anas apgabalus.

17. pants
Lapshaizivis

1. Savienibas zvejas kugi nepatur uz kuga, neparkrauj cita kugi, neizkrauj, neuzglaba, nepardod un nepiedava
pardosanai nevienas Alopiidae dzimtas sugas lapshaizivju liemena dalas vai visu liemeni.

2. Atkapjoties no 1. punkta, zinatniskajiem novérotajiem ir atlauts vakt biologiskos paraugus no lapshaizivim, kas
iegtitas apgabala un zvejas rika pacelSanas laika ir nedzivas, ja Sie paraugi ir dala no pétniecibas projekta, ko apstiprinajusi
IOTC Zinatniska komiteja vai [OTC Ekosistému un piezvejas jautajumu darba grupa.

3. Visiatpitas un sporta zvejnieki lapshaizivis atbrivo dzivas. Tas nekada gadijuma netiek paturétas uz kuga, parkrautas
cita kugi, izkrautas, uzglabatas, pardotas vai piedavatas pardosanai. Dalibvalstis nodrosina, ka atpiitas un sporta
zvejniekiem, kuru zveja pastav lapshaizivju nozvejosanas risks, ir instrumenti, kas pieméroti dzivu dzivnieku atbrivosanai.

4. Dalibvalstis un Komisija censas veikt pétfjumus par apgabala nozvejotam lapshaizivim, lai identificétu iesp&jamos
mazulu uzturéSanas apgabalus.



2.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 311/11

18. pants

Mobulidrajas

1. Savienibas zvejas kugim ir aizliegts tisi ievietot jebkada tipa zvejas riku ap mobulidraju (Mobula gints sugas), ja
dzivnieks ir ticis pamanits pirms ievietoSanas sakuma.

2. Savienibas zvejas kugi nepatur uz kuga, neparkrauj cita kugi, neizkrauj, neuzglaba, nepardod un nepiedava
pardosanai mobulidrajas liemena dalas vai visu liemeni.

3. Netisi nozvejotas mobulidrajas, tiklidz tas saskatitas zvejas rika, uz aka vai kuga klaja, Savienibas zvejas kugi, ciktal
praktiski iesp&jams, dzivas un neskartas talit atbrivo veida, kas katrai notvertajai rajai nodara péc iespéjas mazaku
kaitgjumu. Tie veic visus sapratigos pasakumus, lai piemérotu mobulidrajam noteiktas apiesanas procediras un vienlaikus
nemtu véra apkalpes drosibu.

4. Neatkarigi no 3. punkta, ja Savienibas kugis, kas zvejo ar rinkvadu, zvejas operaciju laika netisi nozvejo un sasaldé
mobulidraju, tas visu mobulidraju nodod atbildigajam valdibas iestadem vai citai kompetentai iestadei vai izmet to
izkrausanas vieta. Sada veida nodotas mobulidrajas nedrikst pardot vai iemainit bartera veida, bet drikst ziedot vietéjai
lieto3anai partika.

5. Savienibas zvejas kugi izmanto pienacigus ietekmgjuma mazinaSanas, noteikSanas, apieSanas un atbrivoanas
panémienus un tur uz kuga visu aprikojumu, kas vajadzigs mobulidraju atbrivosanai.

19. pants
Valhaizivis

1.  Savienibas zvejas kugiem apgabala ir aizliegts tisi ievietot rinkvadu ap valhaizivi (Rhincodon typus), ja ta ir tikusi
pamanita pirms ievieto§anas sakuma.
2. Javalhaizivs ir neti$i apnemta ar zvejas riku vai iepinusies taja, Savienibas zvejas kugi:

a) veic visus sapratigos pasakumus, lai panaktu tas drosu atbrivosanu saskana ar pieejamajam IOTC Zinatniskas komitejas
paraugprakses pamatnostadném par valhaizivju drodu atbrivosanu un apiesanos ar tam, vienlaikus nemot véra apkalpes
drosibu;

b) par starpgadijumu zino kuga karoga dalibvalstij, sniedzot $adu informaciju:
— Tpatnu skaits,
— 1ss mijiedarbibas apraksts, kas, ja iesp&jams, satur informaciju par to, ka un kapéc mijiedarbiba notikusi,
— vieta, kur notikusi apnemsana ar zvejas riku,
— pasakumi, kas veikti, lai panaktu drosu atbrivosanu, un

— novért&jums par valhaizivs stavokli (nedziva vai dziva) atbrivosanas bridi, ari par to, vai ta atbrivota dziva, bet péc
tam mirusi.

2. IEDALA

Citas sugas

20. pants
Valveidigie

1. Savienibas zvejas kugiem apgabala ir aizliegts tisi ievietot rinkvadu ap valveidigo, ja tas ir ticis pamanits pirms
ievietoanas sakuma.
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2. Ja valveidigais ir neti§i apnemts ar rinkvadu vai nozvejots ar cita tipa zvejas rikiem, ar kuriem zvejo tunzivis un
tunzivjveidigo sugu zivis, kas saistitas ar va]veidigajiem, Savienibas zvejas kugi:

a) veic visus sapratigos pasakumus, lai panaktu ta drou atbrivosanu saskana ar [OTC Zinatniskas komitejas paraugprakses
pamatnostadném par valveidigo drosu atbrivosanu un apie$anos ar tiem, vienlaikus nemot véra apkalpes drosibu;

b) par starpgadijumu zino kuga karoga dalibvalstij, sniedzot $adu informaciju:
— suga (ja zinama),
— Tpatnu skaits,
— 1ss mijiedarbibas apraksts, kas, ja iespgjams, satur informaciju par to, ka un kapéc mijiedarbiba notikusi,
— vieta, kur notikusi apnemsana ar zvejas riku,
— pasakumi, kas veikti, lai panaktu drosu atbrivosanu, un

— novertgjums par dzivnieka stavokli (nedzivs vai dzivs) atbrivosanas bridi, arT par to, vai valveidigais atbrivots dzivs,
bet péc tam miris.

3. Sapanta 2. punkta b) apakspunkta minéto informaciju, arf stavokli atbrivosanas bridi (nedzivs vai dzivs), dalibvalstis
zino, izmantojot zvejas Zurnalus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 14. pantu vai - ja uz kuga ir novérotajs —
izmantojot novérotaju programmas, un nosita to Komisijai saskana ar 51. panta 1. un 5. punktu.

21. pants
Jiiras brunurupuci

1. Savienibas zvejas kugi pieméro $adus ietekméjuma mazinasanas pasakumus:

a) uz kugiem, kas zvejo ar aku jedam, ir auklas pargriesanas riki un aku iznemsanas riki, ar kuriem atvieglo pienacigu
apieSanos ar jiiras brunurupuciem (Cheloniidae un Dermochelyidae dzimtu sugas), kas notverti vai iepinusies, un to atru
atbrivosanu, veicot visus sapratigos pasakumus, lai panaktu drodu atbrivosanu un apie$anos saskana ar IOTC apieSanas
pamatnostadném;

b) kugi, kas zvejo ar ripkvadu, ciktal praktiski iespéjams:

— nepielayj jiras brunurupucu apnemsanu un, ja jiiras brunurupucis ir apnemts vai iepinies, veic praktiski iesp&jamos
pasakumus, lai brunurupuci drosi atbrivotu saskana ar IOTC apie$anas pamatnostadném,

— atbrivo visus jiras brunurupucus, kas atrasti iepinusies ZPI vai zvejas rikos,

— a juras brunurupucis ir iepinies zvejas rika, uzti§anas spoli aptur, tiklidz brugurupucis paradas virs tidens; pirms
uztiSanas spoles darbibas atsakSanas operators atsvabina brunurupuci, to neievainojot, un pirms atlai§anas tideni
palidz tam atgities, un

— tur uz kuga un izmanto uztveramos tiklinus, kad tas vajadzigs, lai apietos ar jaras brunurupuciem.

2. Savienibas zvejas kugi, kad vien praktiski iesp&jams, visus notvertos jiiras brunurupucus, kas ir komatozi vai neaktivi,
péc iespgjas drizak pace] uz kuga un veicina to atgi§anos, ari palidz tos atdzivinat pirms drosas atlaiSanas tideni.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka Savienibas zvejas kugi izmanto pareizus ietekméuma mazinasanas, noteiksanas, apiesanas
un aku iznemsanas panémienus un uz tiem ir visa veida aprikojums, kas vajadzigs, lai atbrivotu jiras brunurupucus, veicot
visus sapratigos pasakumus saskana ar apieSanas pamatnostadném, kas atrodamas IOTC juras brunurupuéu sugu
noteiksanas kartés, kuras ieklautas 1. punkta a) apak$punkta minétajas IOTC apiesanas pamatnostadnés.

4. Dalibvalstis zino par to, ka tiek istenotas Apvienoto Naciju Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas organizacijas
(FAO) Pamatnostadnes par jiiras brunpurupucu mirstibas samazinasanu zvejas operaciju laika.
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5. Dalibvalstis saskapa ar 51. panta 1. punktu nosiita Komisijai visus datus par to kugu mijiedarbibu ar jiras
brunurupuciem. Minétajos datos norada zvejas Zurnala izmantojuma vai novérotaju klatbiitnes limeni un zvejniecibas
nejausi nozvejoto jiras brunurupucu kopéjas mirstibas apléses.

6.  Savienibas zvejas kugi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 14. pantu registré zvejas zZurnala visus starpgadijumus,
kuri notikusi zvejas operaciju laika un kuros iesaistiti jiras brunurupudi, ar to stavokli atbrivosanas bridi (nedzivi vai dzivi).
Par $adiem starpgadijumiem tie zino savai karoga dalibvalstij un, kad vien iesp&ams, sniedz informaciju par sugam,
notverSanas vietu, apstakliem, uz kuga veikto ricibu un atbrivofanas vietu. Minéto informaciju dalibvalstis nosita
Komisijai saskana ar 51. panta 1. punktu.

22.pants
Jurasputni

1. Lai samazinatu jarasputnu piezvejas apjomus visos zvejas apgabalos, sezonas un zvejniecibas, Savienibas zvejas kugi
izmanto ietekméjuma mazinaSanas pasakumus. Apgabala uz dienvidiem no 25 gradiem dienvidu platuma visi kugi, kas
zvejo ar aku jedam, izmanto vismaz divus no trim 4. pielikuma izklastitajiem ietekméjuma mazinaanas pasakumiem un
izpilda minéto pasakumu minimalos standartus. Putnu atbaidi$anas auklu konstrukcija un izvietosana atbilst 5. pielikuma
izklastitajam papildu specifikacijam.

2. Savienibas zvejas kugi registré datus par jrasputnu nejausu piezveju sadalijuma pa sugam, it Ipasi ar 30. pantd
minétas regionalas novérotaju shémas starpniecibu, un zino tos Komisijai saskana ar 51. panta 1. punktu. Novérotaji
iesp&ju robezas uznem Savienibas zvejas kugu notverto jirasputnu fotoattélus, ko noteiktas sugas apstiprinasanas noloka
nosiita valstu jirasputnu specialistiem vai IOTC sekretariatam.

3. Dalibvalstis saskana ar 51. panta 5. punktu informé Komisiju vai tas izraudzitu struktiru par to, ka tiek istenota
30. panta minéta regionala novérotaju shéma.

IV NODALA

KONTROLES PASAKUMI

1. IEDALA

Visparigie nosactjumi

23. pants

Dokumenticija uz Savienibas zvejas kugiem

1. Savienibas zvejas kugi karto zvejas Zurnalu saskana ar $o regulu. Zvejas Zurnalu originalos ierakstus uz zvejas kuga
glaba vismaz 12 ménesus.

2. Uz Savienibas zvejas kugiem ir karoga dalibvalsts kompetentas iestades izdoti derigi dokumenti, kas ietver:
a) licenci vai atlauju zvejot un ar licenci vai atlauju saistitos nosacfjumus;

b) kuga vardy;

c) ostu, kura kugis registréts, un registracijas numuru(-s);

d) starptautisko izsaukuma signalu;
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e) Ipasnieka(-u) un, attieciga gadijuma, fraktétaja vardu un adresi;
f) lielako garumu; un

g) dzingja jaudu, attiecigi, kilovatos vai zirgspekos.
3. To dokumentu derigumu, kuriem jabait uz zvejas kugiem, dalibvalstis verificé regulari, vismaz reizi gada.

4. Dalibvalstis parliecinas par to, vai visus uz kuga esofos dokumentus un visus tajos izdaritos turpmakos grozijumus ir
izdevusi un apstiprinajusi kompetenta iestade un ka zvejas kugi ir marketi ta, lai tos varétu viegli identificét saskana ar
visparpienemtiem starptautiskiem standartiem, tadiem ka FAO Standarta specifikacijas par zvejas kugu markéjumu un
identifikaciju.

2.IEDALA

Kugu registrs

24. pants
Atlauju sanémuso zvejas kugu registrs

1. IOTC zvejas kugu registra ir registréti $adi Savienibas zvejas kugi:
a) kugi, kuru lielakais garums ir 24 metri vai vairak;

b) kugi, kuru lielakais garums ir mazaks neka 24 metri, ja tie zvejo arpus dalibvalsts ekskluzivas ekonomikas zonas (EEZ).

2. Savienibas zvejas kugiem, kas nav registréti 1. punkta minétaja IOTC registra, nav atlauts apgabala zvejot, paturét uz
kuga, parkraut cita kugi vai izkraut IOTC sugas vai sniegt atbalstu jebkadai zvejas darbibai, vai izvietot DZPL

So punktu nepieméro kugiem, kuru lielakais garums ir mazaks neka 24 metri un kuri darbojas dalibvalsts EEZ.

3. Dalibvalstis iesniedz Komisijai sarakstu ar 1. punkta prasibam atbilstosiem kugiem, kam atlauts darboties apgabala.
Minétaja saraksta ir ieklauta $ada informacija par katru kugi:

a) kuga vards(-i) un registracijas numurs(-i);

b) SJO numurs;

¢) iepriek$jais(-ie) vards(-i), ja tads ir, vai norade par zinu nepieejamibu;
d) iepriekséjais(-ie) karogs(-i), ja tads ir, vai norade par zinu nepieejamibu;

) detalizéta informacija par iepriek$gju svitroSanu no citiem registriem, ja tada notikusi, vai norade par zinu
nepieejamibu;

f) starptautiskais radio izsaukuma signals(-i), ja tads ir, vai norade par zinu nepieejamibu;
g) registracijas osta;

h) kuga(-u) tips, lielakais garums (m) un bruto tilpiba (GT);

i)  zivju tilpnes(-nu) kopéja ietilpiba kubikmetros;

j)  Ipasnieka(-u) un operatora(-u) vards, uzvards vai nosaukums, adrese;

k) faktiska(-o) ipasnieka(-u) vards vai nosaukums, adrese, ja faktiskais ipasnieks ir zinams un nav kuga ipasnieks|
operators, vai norade par zinu nepieejamibu;
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)  kugi ekspluatéjosa uznémuma nosaukums, adrese un registracijas numurs (ja ir);
m) izmantotais zvejas riks;
n) periods(-i), kura atlauts zvejot un/vai parkraut cita kugt;
o) krasaini kuga fotoattéli, kuros redzams:
— labais borts un kreisais borts, abos gadijumos redzama visa konstrukcija;
— prieksgals;
p) vismaz viens krasains fotoattéls, kura skaidri redzams vismaz viens no a) apak$punkta minétajiem aréjiem

mark&jumiem.

4. Visus IOTC registra izdaritos papildinajumus, svitrojumus vai grozijumus dalibvalstis talit pazino Komisijai. Komisija
$o informaciju nekavéjoties nostita IOTC sekretariatam.

5. Vajadzibas gadijuma Komisija katra gada gaita IOTC sekretariatam sniedz atjauninatu informaciju par Savienibas
zvejas kugiem, kas registréti 1. punkta minétaja IOTC registra.

25. pants
Informacijas pazinosana

Informaciju, kas dalibvalstim japazino Komisijai saskana ar $is regulas 24. pantu, iesniedz elektroniska formata saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 20172403 (*) 39. pantu.

26. pants
Zvejas kugu atlaujas
1. Atauju zvejot IOTC sugas dalibvalstis sava karoga zvejas kugiem izdod saskana ar Regulas (ES) 2017/2403 21. pantu.

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai atjauninatu paraugu, kada sagatavojama oficiala atlauja zvejot arpus valsts
jurisdikcijas, un atjaunina parauga informaciju ikreiz, kad tas ir nepiecieSamas. Komisija $o informaciju nekavéjoties nosiita
IOTC sekretariatam. Parauga ietver $adu informaciju:

a) kompetentas iestades nosaukums;

b) kompetentas iestades darbinieka vards un kontaktinformacija;

¢) kompetentas iestades darbinieka paraksts; un

d) kompetentas iestades oficialais zimogs.

3. Paraugu, kas minéts 2. punkta, izmanto tikai uzraudzibas, kontroles un parraudzibas mérkiem. Atskiriba starp
paraugu un uz kuga eso$o atlauju nerada parkapumu, bet liek kontrolétajai valstij ar attieciga kuga karoga valsts noradito
kompetento iestadi noskaidrot $o jautagjumu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par argjo zvejas flotu ilgtspé&jigu parvaldibu un ar
ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347, 28.12.2017., 81. Ipp.).
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27. pants

Zvejas atlauju izdevéju dalibvalstu pienakumi

1.  Dalibvalstis:

a) atlauj saviem kugiem darboties apgabala tikai tad, ja tie spgj izpildit IOTC noliguma, $aja regula un CMM noteiktas
prasibas un pienakumus;

b) veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka to zvejas kugi ievéro $o regulu un CMM;

c) veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka uz to zvejas paligkugiem ir derigi kuga registracijas sertifikati un
derigas atlaujas zvejot vai parkraut cita kugt;

d) nodrosina, ka to atlauju sanémusajiem zvejas kugiem nav NNN zvejas darbibu véstures vai — ja kugim ir $ada vésture —
jaunais ipasnieks ir sniedzis pietiekamus pieradijumus par to, ka:

— ieprieksgjiem ipasniekiem un operatoriem nav juridisku, labumgtisanas vai finansialu intere$u saistiba ar minéto
kugi vai sadas kontroles par to,

— NNN zvejas incidenta iesaistitas puses ir oficiali atrisinajusas $o jautajumu un sankcijas ir tikusas izpilditas, un
— pemot véra visus relevantos faktus, to zvejas paligkugi nav iesaistijusies NNN zveja un nav ar to saistiti;

e) ciktal iesp&ams saskana ar valsts tiesibu aktiem, nodrosina, ka to zvejas paligkugu Ipasnieki un operatori nav
iesaistijusies tunzivju zvejas darbibas, ko veic 24. panta 1. punkta minétaja IOTC registra neregistréti kugi, un nav
saistiti ar $adam zvejas darbibam; un

f) veic pasakumus, kas vajadzigi, lai, ciktal iespéjams saskana ar valsts tiesibu aktiem, nodro$inatu, ka 24. panta 1. punkta

minétaja IOTC registra registréto zvejas paligkugu Ipasnieki ir karoga dalibvalsts pilsoni vai tiesibu subjekti, tatad
vajadzibas gadijuma tiem var piemérot jebkadu kontroli vai soda mérus.

2. Dalibvalstis saskana ar 51. panta 5. punktu zino Komisijai vai tas izraudzitai struktfirai par to ricibu un pasakumu
izskatiSanas rezultatiem, kuri veikti, ievérojot $a panta 1. punktu.

3. Dalibvalstis, kas saviem atlauju sanémusajiem zvejas kugiem izdod licences, katru gadu CMM 05/07 1I pielikuma
noraditaja formata un saskana ar §is regulas 51. pantu zino Komisijai vai tas izraudzitai struktiirai par visiem saskana ar
CMM 05/07 1 pielikumu veiktajiem pasakumiem.

28. pants

Pasakumi pret IOTC kugu registra neregistrétiem kugiem

1. Savienibas zvejas kugi, kas 24. panta 1. punkta minétaja IOTC registra nav registréti, apgabala nezvejo, nepatur uz
kuga, neparkrauj cita kugt vai neizkrauj IOTC sugas.

2. Lai nodrosinatu $is regulas efektivitati attieciba uz statistikas dokumentu programmas aptvertajam sugam,
dalibvalstis:
a) valide statistikas dokumentus tikai tiem Savienibas kugiem, kuri ir registréti [OTC registra;

b) pieprasa, lai statistikas dokumentu programmu aptvertajam sugam, ko Savienibas zvejas kugi nozvejojusi apgabala,
laika, kad tas tiek importétas Puses teritorija, lidzi biitu statistikas dokumenti; un
p )

¢) laika, kad tas importe statistikas dokumentu programmu aptvertas sugas, sadarbojas ar minéto sugu nozvejotajkugu
karoga dalibvalstim, lai nodrosinatu, ka statistikas dokumenti nav viltoti un nesatur nepatiesu informaciju.



2.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 311/17

3. Dalibvalstis pazino Komisijai vai tas izraudzitai struktiirai visu faktualo informaciju, kas liecina par pamatotu iemeslu
aizdomam, ka IOTC registra neregistréti kugi apgabala ir iesaistjjusies IOTC sugu zvejo$ana vai parkrauSana citd kugi.
Komisija vai tas izraudzita struktfira minéto informaciju tilit pazino IOTC sekretariatam.

29. pants

Registrs ar aktiviem kugiem, kuri zvejo tunzivis un zobenzivi

1. Dalibvalstis, kuru kugi apgabala zvejo tunzivis un zobenzivi, katru gadu lidz 1. februarim, izmantojot atbilstoso IOTC
zinojuma paraugu, iesniedz Komisijai sarakstu ar zvejas kugiem, kuri kugo ar to karogu un iepriekséja gada ir aktivi
darbojusies apgabala, un:

a) kuru lielakais garums ir 24 metri vai vairak; vai

b) ja kugu lielakais garums ir isaks par 24 metriem — darbojas tdenos arpus to dalibvalsts EEZ.

2. Dalibvalstis, kuru kugi apgabala zvejo dzeltenspuru tunzivis, katru gadu lidz 1. februarim, izmantojot atbilstogo IOTC
zinojuma paraugu, iesniedz Komisijai sarakstu ar visiem zvejas kugiem, kuri kugo ar to karogu un iepriekséja gada apgabala
ir zvejojusi dzeltenspuru tunzivis.

3. Komisija katru gadu lidz 15. februarim parsita 1. un 2. punkta minéto informaciju IOTC sekretariatam.

4. Sapanta 1. punkta minétaja kugu saraksta ieklauj $adu informaciju par katru kugi:
a) IOTC numurs;

b) vards un registracijas numurs;

¢) SJO numurs, ja zinams;

d) ieprieksgjais karogs (ja ir);

e) starptautiskais radio izsaukuma signals (ja ir);

f) kuga tips, garums un bruto tilpiba (GT);

g) Ipasnieka, fraktétaja vai operatora vards vai nosaukums, adrese (attieciga gadjjuma);
h) galvenas merksugas; un

i) atlaujas termins.

3.IEDALA

Regionala noverotaju shema

30. pants
Regionala novérotaju shema

1. Lai uzlabotu zinatnisko datu vak3anu, Savienibas zvejas kugi, kuru lielakais garums ir 24 m un vairak, un tie
Savienibas zvejas kugi, kuru lielakais garums ir mazaks neka 24 m un kuri zvejo arpus dalibvalsts EEZ, nodrosina, ka laika,
kameér tie zvejo apgabala, uz tiem ir regionalaja noveérotaju shéma apstiprinati novérotaji, kuru klatbtitne aptver vismaz 5 %
no katra tipa zvejas riku operaciju vai ievietosanas reizu skaita.

2. Ja uz kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, atrodas novérotajs, ka noradits $3 panta 1. punkta, minétais novérotajs ari
uzrauga nozvejas izkrausanas laika, lai noteiktu lielacu tunzivs nozveju sastavu.
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3. Sa panta 2. punktu nepieméro dalibvalstim, kurds jau ir paraugosanas shéma, kuras aptvérums atbilst 3a
panta 1. punkta noteiktajam prasibam.

31. pants
Noveérotaju pienakumi

1. Novérotdji, kas atrodas uz Savienibas zvejas kugiem:
a) registré un zino kugu zvejas darbibas, un verificé kuga pozicijas;

b) iespéju robezas novéro un aplés nozvejas, lai noteiktu nozvejas sastavu un uzraudzitu izmetumus, piezvejas un izméra
sadalijumu;

c) registre kapteina izmantoto zvejas riku tipu, linuma acs izméru un piestiprindjumus;

d) vac informaciju, kas dod iespéju parbaudit zvejas Zurnala registrétos ierakstus (sugu sastavs un daudzumi, dzivsvars un
apstradatu zivju svars un atrasanas vieta, ja $ada informacija pieejama); un

e) veic zinatnisko darbu péc IOTC Zinatniskas komitejas pieprasijuma.

2. Noverotajs 30 dienu laika péc katra reisa beigam iesniedz zinojumu karoga dalibvalstij. Zinojumu iesniedz sadaljjuma
pa apgabaliem, kuru izmérs ir 1 geografiska platuma grads reiz 1 geografiska garuma grads. Dalibvalstis katru zinojumu
nosiita Komisijai vai tas izraudzitai struktarai 140 dienu laika péc ta sanemsanas un nodrosina, ka zinojumi no novérotaja,

kas norikots darba ar aku jedam zvejojosu kugu flotg, tiek satiti regulari visu gadu. Komisija vai tas izraudzita struktiira
zinojumus parsiita [OTC sekretariatam 10 dienu laika péc to sanemsanas.

32. pants
Paraugu néméji

1. Paraugu némeéji uzrauga Savienibas neriipnieciskas zvejas kugu izkravumu skaitu izkrausanas vieta. Kas attiecas uz
neriipnieciskas zvejas kugiem, paraugu néméju klatbaitnei biitu jaaptver vismaz 5 % no $adu kugu zvejas reisu kopskaita
vai no aktivo zvejas kugu kopskaita.

2. Paraugu némeéji zvejas kugu izkrausanas laika vac informaciju uz sauszemes. Paraugu nemsanas programmas var
izmantot, lai noteiktu nozvejas un uz kuga paturétas piezvejas daudzumu un vaktu atpakalnodotas ieziméjuma zimes.

3. Paraugu némgeji uzrauga nozvejas izkrausanas vieta, lai apléstu nozvejas izmérsadalijumu atkariba no kuga tipa, zvejas
rika un sugas, vai veic zinatnisko darbu péc IOTC Zinatniskas komitejas pieprasijuma.

33. pants
Dalibvalstu pienakumi
1. Dalibvalstis pienem darba kvalificétus noveérotajus, ko noriko uz sava karoga kugiem.

2. Dalibvalstis:
a) veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai panaktu, ka novérotaji savus pienakumus var veikt kompetenta un drosa veida;
b) nodrosina, ka novérotaji starp norikojumiem maina kugus;

¢) gada par to, lai novérotajam uz kuga, uz kura tas norikots, visa atrasanas laika tiek nodro$inata piemeérota partika un
izmitinaana, kas, ja iesp&jams, ir tada pasa limena ka uz kuga esoSajiem kuga virsniekiem;
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d) nodrosina, ka kuga kapteinis sadarbojas ar novérotajiem, lai tie varétu drosi pildit savus pienakumus, tostarp péc
pieprasijuma dod piekluvi paturétajai nozvejai un nozvejai, ko paredzéts izmest; un

e) sedz novérotdju shémas izmaksas.

3. Uzraudzito kugu skaitu un panakto klatbhtni sadalijuma pa zvejas rikiem dalibvalstis zino Komisijai saskana ar
51. panta 6. punktu.

4. IEDALA

Uzraudziba un parraudziba

34. pants

Kugu satelitnovérosanas sistéma (VMS)

1. Ne velak ka divas darbdienas péc tam, kad ir atklata vai pazinota uz Savienibas zvejas kuga esoSas kugu satelitno-
véroSanas ierices tehniska klime vai nedarbosanas, dalibvalstis nosiita kuga geografisko poziciju IOTC sekretaridtam vai
nodrosina, ka $is pozicijas [OTC sekretariatam nosiita kuga kapteinis vai ipasnieks, vai vinu parstavis.

2. Ja dalibvalstij rodas aizdomas, ka viena vai vairakas kugu satelitnovéro$anas ierices, kas atrodas uz citas karoga
dalibvalsts vai citas Puses kuga, neatbilst vajadzigajiem ekspluatacijas nosacijumiem vai ir notikusi iejaukSanas to darbiba,
ta par to talit pazino Komisijai vai tas izraudzitai struktiirai. Komisija vai tas izraudzita struktiira péc tam $o pazinojumu
parsita IOTC sekretaram un kuga karoga valstij.

35. pants

Fraktésana

1. Frakte$anai pieméro $adus nosacijumus:
a) karoga Puse ir rakstiski piekritusi frakte$anas noligumam;
b) fraktesanas noliguma satvara veikto zvejas operaciju ilgums neviena kalendaraja gada neparsniedz 12 ménesus;

) frakt€jamos zvejas kugus registre atbildiga Puse, kas skaidri piekrit ievérot CMM un panakt, ka tas kugi tos izpilda; visas
karoga Puses faktiski pilda savu pienakumu kontrolét savus zvejas kugus, lai panaktu to atbilstibu CMM;

d) frakt&jamie zvejas kugi ir registréti 24. panta minétaja IOTC registra un tiem ir atlauts darboties apgabala;

e) ja fraktétaja Puse ir atlavusi fraktétajam kugim darboties atklata jura, karoga Puses pienakums ir kontrolét atklatas jiras
zveju, ko veic, ievérojot fraktésanas ligumu;

f) fraktétie kugi zino fraktétajai Pusei, karoga Pusei un IOTC sekretariatam VMS datus un nozvejas datus, ka paredzéts
6. pielikuma izklastitaja FraktéSanas pazino$anas shema;

g) visas nozvejas, arl piezvejas un izmetumus, kas giiti, ievérojot fraktéSanas noligumu, ieskaita fraktétajas Puses kvotas
vai zvejas iesp€jas; novérotaju klatbiitni uz $adiem fraktetiem kugiem ieskaita klatbiitnes raditaja, kurs japanak, kameér
notiek fraktétajas Puses zvejas darbibas, ko veic saskana ar fraktéSanas noligumu;

h) fraktétaja Puse zino IOTC visas nozvejas, ari piezvejas un izmetumus, un citu IOTC pieprasito informaciju;

i) fraktetie kugi ir pienacigi aprikoti ar VMS, un zvejas riki ir markéti rezultativas zvejniecibas parvaldibas vajadzibam;
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j)  noverotaju klatbiitne aptver vismaz 5 % zvejas piepiiles;

k) fraktetajiem kugiem ir fraktétajas Puses izdota zvejas licence, un tie nav ieklauti IOTC NNN zvejas kugu saraksta, citu
regionalu zvejniecibas parvaldibas organizaciju (RZPO) vai Savienibas NNN zvejas kugu saraksta;

1) fraktétajiem kugiem nav atlauts izmantot karoga Puses kvotu, un fraktetajiem kugiem nekada gadijuma nav atlauts
vienlaikus zvejot saskana ar vairakiem fraktéSanas noligumiem;

m) lai nodro$inatu, ka frakteto kugu darbibas nav pretruna CMM, izkrauSana notiek Puses ostas vai Puses tiesa
parraudziba.

36. pants

Fraktésanas pazinoSanas shéma

1.  Fraktétaja dalibvalsts nekavgjoties 15 dienu laika un ne vélak ka 72 stundas pirms frakté$anas noliguma satvara veikto
zvejas darbibu sakuma Komisijai pazino ikvienu kugi, kas saskana ar $o pantu identificgjams ka fraktéts, un par katru
fraktéto kugi elektroniski un sniedz $adu informaciju:

a) fraktéta kuga vards (originalaja registracijas valoda un latinu alfabéta burtiem), registracijas numurs un SJO numurs;
b) kuga faktiska ipasnieka vards vai nosaukums, kontaktadrese;

) kuga apraksts, kura noradits kuga lielakais garums, kuga tips un saskana ar fraktésanas noligumu izmantojamas zvejas
metodes(-Zu) veids;

d) fraktéSanas noliguma kopija un visas zvejas atlaujas vai licences, ko ta izdevusi kugim, ka arT kugim iedalitas kvotas vai
zvejas iespéjas, un fraktésanas liguma termins;

e) tas piekriSana fraktésanas noligumam; un

f) pasakumi, kas pienemti, lai Istenotu fraktéSanas noliguma ieklautos noteikumus.

2. Karoga dalibvalsts nekavéjoties 17 dienu laika un ne velak ka 96 stundas pirms fraktéSanas noliguma satvara veikto
zvejas darbibu sakuma Komisijai pazino par ikvienu kugi, kas saskana ar $o pantu identificéjams ka fraktéts, un par katru
fraktéto kugi elektroniski sniedz 1. punkta minéto informaciju.

3. Pec 1. vai 2. punkta minétas informacijas sanemsanas no dalibvalstim Komisija parsita IOTC sekretariatam $adu
informaciju:

a) tas piekriSana fraktéSanas noligumam;
b) pasakumi, kas pienemti, lai istenotu frakté$anas noliguma ieklautos noteikumus; un
¢) tas piekrisana ievérot CMM.

4. Sapanta 1. un 2. punkta minétas dalibvalstis tilit informé Komisiju par fraktésanas noliguma satvara veikto zvejas
operaciju sakSanu, apturéSanu, atsak$anu un izbeigSanu.

5. Dalibvalstis, kas frakté zvejas kugus, katru gadu lidz 10. februarim sniedz Komisijai sikas zinas par ieprieks¢ja
kalendaraja gada noslégtajiem fraktésanas noligumiem, tostarp informaciju par fraktéto kugu giitajam nozvejam un
istenoto zvejas piepili, ka arl par novérotaju klatbutnes limeni, kads panakts uz fraktétajiem kugiem saskana ar
35. panta 1. punkta j) apak$punktu. Komisija minéto informaciju katru gadu lidz 28. februarim parsita IOTC sekretariatam.
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37. pants

Kugi bez valstspiederibas

Ja dalibvalsts kugis vai gaisa kugis pamana zvejas kugus, par kuriem radusas vai apstiprinajusas aizdomas, ka tie, biiddami
bez valstspiederibas, varétu zvejot apgabala atklatas jiras tdenos, minéta dalibvalsts par kuga pamaniSanu zino Komisijai
vai tas izraudzitai struktirai. Komisija vai tas izraudzita struktiira péc tam $o informaciju talit parsita I[OTC sekretaram.

38. pants
Zvejas kugi ar izdeviguma karogu

Attieciba uz lielizmera kugiem, kas ar aku jedam zvejo tunzivis un kugo ar izdeviguma karogu (FOC), dalibvalstis:

a) atsaka izkrau$anu un parkrausanu cita kugi tadiem kugiem ar izdeviguma karogu, kuri iesaistijusies zvejas darbibas, kas
mazina $aja regula noteikto pasakumu vai IOTC pienemto pasakumu iedarbigumu;

b) veic visu iespgjamo, lai mudinatu savus importétajus, parvadatajus un citus attiecigos operatorus atturéties no
darfjumiem, kas saistiti ar tunzivim un tunzivjveidigo sugu zivim, kuras nozvejojusi kugi, kas zvejas darbibas veic ar
izdeviguma karogu, un no $adu zivju parkrausanas cita kugs,

¢) sava valstl informé plasu sabiedribu par zvejas darbibam, ko veic lielizméra kugi, kas zem FOC zvejo tunzivis ar aku
jedam, tadgjadi mazinot IOTC saglabasanas un parvaldibas pasikumu efektivitati un mudina plasu sabiedribu
neiegadaties $adu kugu nozvejotas zivis;

d) mudina razotajus un citus attiecigos uznéméjus nepielaut, ka to kugi un aprikojums vai ierices tiek izmantotas zvejas
operacijas ar aku jedam, ko veic kugi ar izdeviguma karogu; un

€) uzrauga zvejas kugus ar izdeviguma karogu, un apmainas ar informaciju par to darbibam, tostarp par paraugosanas
darbibam, ko osta veic IOTC sekretariats.

V NODALA

NOZVEJAS DATI

39. pants

Nozvejas un zvejas piepiiles datu registrésana

1. Savienibas zvejas kugi karto elektronisku zvejas Zurnalu, kura registré datus, kas ietver vismaz 1. pielikuma noradito
informaciju un datus.

2. Zvejas zurnalu aizpilda zvejas kuga kapteinis, kas to iesniedz karoga dalibvalstij, ka ar piekrastes valstij, kuras EEZ
Savienibas zvejas kugis zvejojis. Piekrastes valstij iesniedz tikai to zvejas zurnala dalu, kas attiecas uz piekrastes valsts EEZ
istenoto darbibu.

3. Visus datus par katru attiecigo gadu dalibvalstis Komisijai zino agregéta veida savos gada zinojumos saskana ar
51. panta 1. punktu.
40. pants

Lielacu tunzivs nozvejas sertifikats

1. Visam lielacu tunzivim, ko importé dalibvalsts teritorija, dod lidzi IOTC lielacu tunzivs statistikas dokumentu, kas
paredzéts 8. pielikuma, vai IOTC lielacu tunzivs reeksporta sertifikatu, kas atbilst 9. pielikuma prasibam.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, 31 statistikas prasiba neattiecas uz lielacu tunzivim, kuras nozvejojusi ar rinkvadu zvejojosi
kugi vai ar makskerrikiem (€smu) zvejojosi kugi un kuras paredzétas galvenokart konservu riipnicam, kas atrodas apgabala.

3. $apanta 1. punktd minétos dokumentus valide CMM 03/03 IV pielikuma noteiktaja formata un saskana ar $adiem
noteikumiem:

a) IOTC lielacu tunzivs statistikas dokumentu validé ta kuga karoga dalibvalsts, kas tunzivis nozvejojis, vai — ja kugis
darbojas saskana ar frakté$anas ligumu — valsts, kas tunzivis eksportéjusi;

b) IOTC lielacu tunzivs reeksporta sertifikatu valide valsts, kura tunzivis reeksportéjusi;
c) statistikas dokumentus par lielacu tunzivim, ko nozvejojusi Savienibas kugi, drikst validét dalibvalsts, kura produkti

izkrauti, ja atbilstosie lielacu tunzivju daudzumi arpus Savienibas teritorijas tiek eksportéti no izkrauSanas dalibvalstu
teritorijas.

4. Katru gadu lidz 15. martam — par laikposmu no iepriekséja gada 1. jalija lidz 31. decembrim — un katru gadu lidz
15. septembrim — par laikposmu no kartéja gada 1. janvara lidz 30. jinijam — dalibvalstis, kas importé lielacu tunzivis,
zino Komisijai saskana ar lielacu tunzivs statistikas dokumentu programmu savaktos datus CMM 03/03 III pielikuma
noraditaja formata. Komisija informaciju parbauda un nosita IOTC sekretariatam attiecigi lidz 1. aprilim un 1. oktobrim.

5. Dalibvalstis, kas eksporté lielacu tunzivis, péc $a panta 4. punkta minéto importa datu sanemsanas parbauda eksporta
datus un reizi gada zino Komisijai par rezultatiem saskana ar 51. panta 5. punktu.

VINODALA

OSTAS VALSTS PASAKUMI, INSPEKCIJA, IZPILDES PANAKSANA UN NNN ZVEJA

1. IEDALA

Ostas valsts pasakumi

41. pants

Kontaktpunkti un apstiprinatas ostas

1. Dalibvalsts, kas velas tresas valsts zvejas kugiem, uz kuriem ir apgabala nozvejotas IOTC sugu zivis vai no IOTC sugu
zivim iegiiti zvejas produkti, kas ieprieks nav izkrauti vai parkrauti cita kugi, dot piekluvi savam ostam:

a) apstiprina ostu, kura tre§o valstu zvejas kugi drikst ligt ienaksanas atlauju atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1005/
2008 5. pantam;

b) apstiprina kontaktpunktu, kuram jasanem iepriekséjs pazinojums atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1005/2008 6. pantam;
) apstiprina  kontaktpunktu, kuram jasapem inspekcijas zinojumi atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1005/

2008 11. panta 3. punktam.

2. Visas izmainas apstiprinato kontaktpunktu un apstiprinato ostu saraksta dalibvalstis Komisijai vai tas izraudzitai
struktfirai nostta vismaz 30 dienas pirms izmainu stasanas speka. Komisija vai tas izraudzita struktiira minéto informaciju
parsiita IOTC sekretariatam vismaz 15 dienas pirms izmainu stasanas spéka.
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42. pants

Ieprieksejs pazinojums

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1005/2008 6. panta 1. punkta, ieprieksgjas pazinosanas termins ir vismaz 24 stundas
pirms paredzama osta ierasanas laika vai talit péc zvejas operaciju beigam, ja osta atrodas mazak neka 24 stundu brauciena
attaluma.

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1005/2008 6. panta 1. punkta, ja uz tresas valsts zvejas kuga ir [OTC zvejas produkti,
informacija, ko sniedz minéto treso valstu zvejas kugu kapteini vai vinu parstavji, ir 3is regulas 10. pielikuma prasita
informacija, kam pievienots nozvejas sertifikats, kur$ validéts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 III nodalu.

3. Regulas (EK) Nr. 1005/2008 6. panta minéto ieprieksgjo pazinojumu un $a panta 2. punkta prasito informaciju drikst
nosiitt elektroniski, izmantojot e-OVP lietotni.

4. Ostas dalibvalstis drikst pieprasit jebkadu papildu informaciju, kas vajadziga, lai noskaidrotu, vai 1. punkta minétie
zvejas kugi ir iesaistijuSies NNN zveja vai ar to saistitas darbibas.

43. pants

Atlauja ienakt, izkraut un parkraut cita kugi ostas

1. Sapémusi relevanto informaciju atbilstigi 42. pantam, ostas dalibvalsts lemj, vai atlaut vai liegt tresas valsts zvejas
kugim ienakt tas ostas un izmantot tas. Ja tresas valsts zvejas kugim ienak3ana tikusi atteikta, ostas dalibvalsts par to
informé kuga karoga valsti un Komisiju vai tas izraudzitu struktiiru. Komisija vai tas izraudzita struktiira péc tam
nekavéjoties parsata o informaciju IOTC sekretaram. Ostas dalibvalstis liedz ienaksanu zvejas kugiem, kas ieklauti IOTC
NNN zvejas kugu saraksta, jebkuras citas RZPO vai Savienibas NNN kugu saraksta.

2. Ja ieprieksgjs pazinojums ir sapemts ar e-OVP lietotnes starpniecibu, ostas dalibvalsts savu lémumu atlaut vai liegt
ieieSanu osta pazino, izmantojot to pasu lietotni.

3. Ievérojot Regulas (EK) Nr. 1005/2008 8. panta 1. punktu, tiek prasita [OTC parkrausanas deklaracija, un to jaiesniedz
vismaz 48 stundas pirms planota izkrausanas laika. Lai parliecinatos, vai izkravumi atbilst par katru nozvejotaju zvejas kugi
pazinotajam nozvejas apjomam, dalibvalstis, kuras jaizkrauj cita kugl parkrautas nozvejas, veic atbilstosus pasakumus
noliika verificét sanemtas informacijas pareizibu un sadarbojas ar transportkuga karoga dalibvalsti, ikvienu ostas valsti, kas
bijusi iesaistita parkravumos, kuri jaizkrauj, un iesaistito nozvejotaju zvejas kugu karoga valstim. Minéto verificé$anu veic
ta, lai transportkuga darbibas traucgjumi un neértibas biitu minimalas un netiktu pielauta zivju kvalitates pasliktinaganas.

4. Jano nozvejotaja zvejas kuga atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1005/2008 8. panta 1. punktam tiek sanemta izkrausanas vai
parkrausanas deklaracija, ostas dalibvalstis veic atbilstosus pasakumus nolika verificét sanemtas informacijas pareizibu un,
lai parliecinatos, vai izkravumi un/vai parkravumi atbilst par katru nozvejotaju zvejas kugi pazinotajam nozvejas apjomam,
sadarbojas ar karoga Pusi.

5. Katra ostas dalibvalsts katru gadu lidz 15. jinijam iesniedz Komisijai sarakstu ar zvejas kugiem, kuri nav attiecigas
ostas dalibvalsts karoga kugi un kuri ieprieksgja kalendaraja gada tas ostas ir izkravusi apgabala nozvejotas tunzivis un
tunzivjveidigo sugu zivis. Minéto informaciju ieklauj atbilstosaja IOTC zinojuma parauga, un taja detalizéti norada
nozvejas sastavu izkrauto sugu un svara izteiksmé. Komisija parbauda $adus zinojumus un katru gadu lidz 30. junijam
nosiita tos IOTC sekretariatam.
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2. [EDALA

Inspekcija

44. pants
Osta veikta inspekcija

1. Katru gadu katra ostas dalibvalsts savas apstiprinatajas ostas inspicé vismaz 5 % no visam izkrausanam vai
parkrausanam cita kugi, kuras saistitas ar IOTC sugam un kuras veikusi zvejas kugi, kuri nav attiecigas ostas dalibvalsts
karoga kugi.

2. Inspekcijas ietver visas izkrausanas vai cita kugi parkrauSanas uzraudzibu un ieklauj kontrolparbaudes, kuras
ieprieksja pazinojuma noraditos daudzumus pa sugam salidzina ar faktiski izkrautajiem vai cita kugi parkrautajiem
daudzumiem pa sugam. Kad izkrauSana vai parkrausana cita kugi ir pabeigta, inspektors verificé un pieraksta uz kuga
atlikuso zivju daudzumus pa sugam.

45. pants
Inspekcijas procediira
1. So pantu pieméro papildus Regulas (EK) Nr. 1005/2008 10. panta noteikumiem par inspekcijas procediiru.

2. Ostas dalibvalstu inspektori ir pienacigi kvalificéti, attiecigajam noliikam pilnvaroti inspektori, un tiem ir lidzi derigs
personu apliecino$s dokuments, ko tie uzrada inspicgjama kuga kapteinim.

3. Ostas dalibvalstis nodrosina to, ka to inspektori veic vismaz CMM 16/11 II pielikuma noteiktos uzdevumus. Kad
ostas dalibvalstis veic inspekcijas savas ostas, tas pieprasa kuga kapteinim sniegt inspektoriem visu vajadzigo palidzibu un
informaciju un uzradit relevantos materialus un dokumentus, kas varétu biit vajadzigi, vai to apliecinatas kopijas.

4. Rakstiskaja zipojuma par katras inspekcijas rezultatiem katra ostas dalibvalsts ieklauj vismaz CMM 16/11
II pielikuma noradito informaciju. Tris darbdienu laika péc inspekcijas pabeigSanas ostas dalibvalsts nosiita inspekcijas
zinojuma kopiju un péc pieprasijuma ta originaleksemplaru vai apliecinatu kopiju inspicéta kuga kapteinim, karoga valstij,
Komisijai vai tas izraudzitai strukttirai. Komisija vai tas izraudzita struktiira parsiita zinojumu IOTC sekretaram.

5. Katra ostas dalibvalsts katru gadu lidz 15. jinijam iesniedz Komisijai sarakstu ar zvejas kugiem, kuri nav attiecigas
ostas dalibvalsts karoga kugi un kuri iepriekséja kalendaraja gada tas ostas ir izkravusi IOTC apgabala nozvejotas tunzivis
un tunzivjveidigo sugu zivis. Minétaja informacija detalizéti norada nozvejas sastavu izkrauto sugu un svara izteiksme.
Komisija minéto informaciju katru gadu lidz 1. jtlijam parsiita [OTC sekretariatam.

3.IEDALA

Izpildes panaksana

46. pants
Procediira gadijuma, kad osta veiktas inspekcijas atklati pieradijumi par IOTC pasakumu parkapumiem

1. Ja inspekcijas laika ievakta informacija satur pieradijumus, ka zvejas kugis ir parkapis IOTC pasakumus, papildus
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 11. pantam pieméro $o pantu.
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2. Ostas dalibvalsts kompetentas iestades péc iespgjas drizak un jebkura gadijuma tris darbdienu laika parstita Komisijai
vai tas izraudzitai struktiirai inspekcijas zinojuma kopiju. Komisija vai tas izraudzita struktiira minéto zinojumu
nekavgjoties nosiita [OTC sekretariatam un karoga Puses kontaktpunktam.

3. Par parkapumu gadijuma veikto ricibu ostas dalibvalstis tilit pazino karoga Puses kompetentajai iestadei un Komisijai
vai tas izraudzitai struktiirai. Komisija vai tas izraudzita struktiira parsata minéto informaciju IOTC sekretaram.

47. pants
Dalibvalstu pazinotie iesp&jamie parkapumi

1. Dalibvalstis, izmantojot CMM 18/03 1 pielikuma ieklauto zinosanas veidlapu, vismaz 80 dienas pirms IOTC
gadskartéjas sanaksmes sniedz Komisijai visu dokumentéto informaciju, kas norada uz jebkada zvejas kuga iespgjamu
neatbilstibu IOTC saglabasanas un parvaldibas pasakumiem apgabala pédgjo divu gadu laika. Komisija parbauda minéto
informaciju un attieciga gadijuma vismaz 70 dienas pirms atbilstibas komitejas sanaksmes parsita to IOTC sekretariatam.

2. Sapanta 1. punkta minétajai dokumentétajai informacijai pievieno informaciju par katra saraksta ieklauta kuga NNN
zvejas darbibam, kas ietver $adus elementus:
a) zinojumi par iesp&jamam NNN zvejas darbibam, kas saistitas ar spéka esoSajiem CMM,;

b) tirdzniecibas informacija, kas iegiita, pamatojoties uz attiecigo tirdzniecibas statistiku, pieméram, no statistikas
dokumentiem un citiem verificéjamiem valsts vai starptautiskiem statistikas datiem;

¢) informacija, kas iegiita no citiem avotiem vai savakta zvejas vietas, pieméram:
— informacija, kas savakta osta vai jira notikusas inspekcijas,

— informacija no piekrastes valstim, tostarp VMS transpondera vai automatiskas identifikacijas sistémas (AIS) dati,
parraudzibas dati, kas iegiiti no satelitiem vai gaisa vai jiira izvietotiem aktiviem,

— informacija no IOTC programmam, izpemot gadjjumus, kad $ada programma paredz, ka savakta informacija ir
konfidenciala, vai

— treSo personu savakta informacija un izlakdati.

48. pants

Iespéjamie parkapumi, par ko zino Puse un IOTC sekretariats

1. Ja Komisija no Puses vai IOTC sekretariata sanem jebkadu informaciju, kas norada uz Savienibas zvejas kuga
iespgjamam NNN zvejas darbibam, ta minéto informaciju nekavéjoties nosiita attiecigajai dalibvalstij.

2. Attieciga dalibvalsts vismaz 45 dienas pirms IOTC gadskartéjas sanaksmes pazino Komisijai konstat§umus, kas
izdariti izmeklésana, kura veikta sakara ar iespéjamu neatbilstibu, ko varétu bt pielavusi tas karoga zvejas kugi, un to, kas
darits, lai bazas par neatbilstibu novérstu. Komisija minéto informaciju parsata IOTC vismaz 15 dienas pirms gadskartéjas
sanaksmes.

49. pants

IOTC NNN zvejas kugu saraksta projekts

1. JaKomisija no IOTC sekretariata sanem oficialu pazinojumu par Savienibas zvejas kuga icklausanu IOTC NNN zvejas
kugu saraksta projekta, ta minéto pazigojumu, tostarp apliecino$os pieradijumus un jebkadu citu dokumentétu
informaciju, ko sniedzis IOTC sekretariats, nosiita attiecigajai karoga dalibvalstij.
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2. Attieciga dalibvalsts sniedz komentarus ne vélak ka 30 dienas pirms IOTC Atbilstibas komitejas gadskartéjas
sanaksmes. Komisija minéto informaciju parbauda un parsiita IOTC sekretaridtam vismaz 15 dienas pirms Atbilstibas
komitejas gadskartejas sanaksmes.

3. Tiklidz attiecigas karoga dalibvalsts iestades ir sanemusas Komisijas pazinojumu, tas:

a) pazino zvejas kuga ipasniekam un operatoriem par ta ieklausanu IOTC NNN zvejas kugu saraksta projekta un par
iespgjamam sekam, kas var rasties, ja minéta icklausana IOTC pienemtaja NNN zvejas kugu saraksta tiktu apstiprinata;
un

b) ciesi uzrauga IOTC NNN zvejas kugu saraksta projekta ieklautos kugus, lai noteiktu to darbibas un konstatétu minéto
kugu varda, karoga vai registréta ipasnieka iespgjamu mainu.

50. pants
Provizoriskais IOTC NNN zvejas kugu saraksts

1.  Lainepielautu, ka Savienibas zvejas kugis, kas ieklauts IOTC NNN zvejas kugu saraksta projekta, ka minéts 49. panta,
tiek ieklauts provizoriskaja IOTC NNN zvejas kugu saraksta, karoga dalibvalsts sniedz Komisijai informaciju, kura apliecina,
ka:

a) kugis visos attiecigajos laikos ir izpildijis atlaujas nosacfjumus un:

— ir veicis zvejas darbibas CMM atbilstiga veida,

— zvejas darbibas tidenos, kas ir piekrastes valsts jurisdikcija, ir veicis attiecigas piekrastes valsts normativajiem aktiem
atbilstiga veida, vai

— ir zvejojis tikai noliguma neaptvertu sugu zivis; vai
b) reaggjot uz attiecigajam NNN zvejas darbibam, ir piemeéroti faktiski soda méri, tostarp kriminalvajasana un atbilstosa

barguma sankcijas, kas iedarbigi nodrosina atbilstibu un attur no turpmakiem parkapumiem.

2. Komisija 1. punkta minéto informaciju nekavéjoties parbauda un nosiita IOTC sekretariatam.

VIINODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

51. pants
Zino$ana par datiem

1.  Dalibvalstis, izmantojot CMM 18/07 II pielikuma ieklauto tabulu, katru gadu ne vélak ka 15. janija iesniedz Komisijai
informaciju par iepriekséjo kalendaro gadu, kas attiecas uz §adiem elementiem:

a) kopgjas nozvejas apléses sadalfjuma pa sugam un zvejas rikiem, ja iesp&jams, pa ceturkSniem; kad vien iesp&ams,
atseviski norada paturétas nozvejas dzivsvara izteiksmé un izmetumus dzivsvara vai skaita izteiksme attieciba uz visam
IOTC pilnvarojuma aptvertajam sugam, ka ari visbiezZak nozvejotajam platnzaunzivju sugam saskana ar registrétajiem
nozveju un starpgadijumu datiem;

b) kopéjas nozvejas dati, kas attiecas uz valveidigajiem, jiras brunurupuciem un jrasputniem, uz ko noradits, attiecigi,
20., 21. un 22. panta;

c) attieciba uz zvejniecibam, kuras izmanto rinkvadu un makskerrikus, — nozvejas un zvejas piepiles datus, kas stratificeti
atkariba no zvejosanas veida un ekstrapoléti, lai iegfitu valsts ménesa kop&jo nozveju, kas giita ar katru zvejas riku;
regulari iesniedz ari dokumentus, kuros aprakstitas ekstrapolacijas procediras;
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d) attieciba uz zvejniecibam, kuras izmanto aku jedas, datus par nozveju sadalijuma pa sugam skaita vai svara izteiksmé un
zvejas piepili izvietoto aku skaita izteiksmé, ko sniedz par koordinatu tikla kvadratu, kura malas garums ir 5°, un
sadaljjuma pa ménesiem; regulari iesniedz ari dokumentus, kuros aprakstitas ekstrapolacijas procediras;

e) kopsavilkums par jaunakajam dzeltenspuru tunzivs nozvejam saskana ar 39. pantu;

f) nulles apméra nozvejas, par kuram zino, izmantojot CMM 18/07 II pielikuma noradito tabulu.

2. Papildus 1. punkta mingétajai informacijai dalibvalstis ieklauj $adus zvejas piepiles datus par to kugu floti, kas zvejo ar
rinkvadu un izmanto apgades kugus un ZPI:

a) skaits un parametri, kas raksturo ar rinkvadu zvejojosu kugu apgades kugus, kuri darbojas ar to karogu vai kuri palidz
tadiem ar rinkvadu zvejojosiem kugiem, kas darbojas ar to karogu, vai kuriem ir licence darboties to EEZ; Sos datus
sniedz par kugiem, kas ir darbojusies apgabala;

b) skaits un jira pavaditas dienas, kas raksturo ar rinkvadu zvejojosus kugus un to apgades kugus; apgades kuga karoga
dalibvalsts $os datus zino sadalijuma pa koordinatu tikla kvadratiem, kuru malas garums ir 1°, un pa ménesiem;

c) katras ZPI pozicijas, ievieto$anas datumi un laiks, ZPI identifikators un tips un ZPI konstrukcijas parametri.
3. Sa panta 1. punktd minéto informaciju atkariba no kugu tipa un no ta, vai dati ir provizoriski vai galigi, Komisijai
iesniedz $ados datumos:

a) provizoriskos datus par ieprieksgjo gadu par flotém, kas izmanto aku jedas un darbojas atklata jira, katru gadu iesniedz
ne velak ka 15. junija; galigos datus katru gadu iesniedz ne vélak ka 15. decembr;

b) galigos datus par visam parejam flotem, tostarp apgades kugiem, katru gadu iesniedz ne velak ka 15. janija.

4. Komisija informaciju analizé un nosiita IOTC sekretariatam konkrétajos $aja regula paredzétajos terminos.

5. Dalibvalstis 75 dienas pirms IOTC gadskartgjas sanaksmes iesniedz Komisijai informaciju, kura aptver ieprieksgjo
kalendaro gadu un satur informaciju par to, kas darits, lai izpilditu zinoSanas pienakumus attieciba uz visam IOTC
zvejniecibam, tostarp haizivju sugam, kas nozvejotas saistiba ar IOTC zvejniecibam, jo Ipasi par pasakumiem, kas veikti, lai
uzlabotu datu vaksanu par tie$am un nejausam nozvejam. Komisija informaciju apkopo Savienibas istenosanas zinojuma
un nosita IOTC sekretariatam.

6.  Karoga dalibvalstis katru gadu ne velak ka 45 dienas pirms IOTC Zinatniskas komitejas sesijas, Komisijas pazinota
datuma, nosiita Komisijai valsts zinatnisko zinojumu, kur$ satur $adu informaciju:

a) vispariga zvejniecibas statistika;
b) zinojums par Komitejas ieteikumu Istenosanu;

c) progress, kas panakts, veicot 15. panta 3. punkta, 16. panta 3. punkta, 17. panta 4. punkta un 18. panta 5. punkta
paredz€tos pétijumus; un

d) cita relevanta informacija, kas saistita ar IOTC sugu zvejas darbibam, ka ari ar haizivim, citiem blakusproduktiem un
piezvejas sugam.

7. Sa panta 6. punkta minéto zinojumu sagatavo saskana ar [OTC Zinatniskas komitejas noteikto paraugu. Vajadzigo
paraugu karoga dalibvalstim nosiita Komisija. Komisija analizé zinojuma ieklauto informaciju, apkopo to Savienibas
zinojuma un nosiita IOTC sekretariatam.
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52. pants

Konfidencialitate un datu aizsardziba

1. Datus, kas savakti un ar ko notikusi apmainiSanas $is regulas satvara, apstrada saskana ar speka esoSajiem
noteikumiem par konfidencialitati atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1224/2009 112. un 113. pantam.

2. Jebkadu datu vaksana, nositiSana, glabasana vai cita apstrade, ievérojot $o regulu, notiek saskana ar Regulu (ES)
2016/679 un Regulu (ES) 2018/1725.

3. Personas datus, ko apstrada saskana ar 3o regulu, neglaba ilgak par 10 gadiem, iznemot gadijumus, kad personas dati
ir nepiecieSami, lai varétu veikt turpmakus pasakumus saistiba ar parkapumu, inspekciju vai tiesas vai administrativam
procediiram. Minétajos gadijumos personas datus drikst glabat 20 gadus. Ja personas datus glaba ilgak, tos anonimize.

53. pants

Pamatnostadnes
Komisija sniedz dalibvalstim, kuram ir zvejas iesp&jas IOTC parvalditajas zvejniecibas, visas IOTC izstradatas
pamatnostadnes, jo Tpasi:
a) norades par haizivju identifikaciju un apiesanas praksi;
b) apiesanas procediras, kas piemérojamas mobulidrajam;
¢) IOTC Zinatniskas komitejas paraugprakses pamatnostadnes par valhaizivju drodu atbrivosanu un apie$anos ar tam;
d) IOTC Zinatniskas komitejas paraugprakses pamatnostadnes par valveidigo drosu atbrivo$anu un apiesanos ar tiem; un
€) pamatnostadnes par apieSanos ar jiras brunurupuciem.

Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka minétas pamatnostadnes tiek sniegtas to kugu kapteiniem, kuri iesaistijusies attiecigajas
zvejniecibas. Minétie kapteini veic visus vajadzigos pasakumus, lai piemérotu $adas pamatnostadnes.

54. pants

Grozijumu procediira

1. Vajadzibas gadijuma, lai Savienibas tiesibu aktos ieviestu jau eso$u IOTC rezoliciju grozijumus vai papildindjumus,
kuri kldist Savienibai saistosi, un ciktal grozijumi Savienibas tiesibu aktos neparsniedz IOTC rezoliicijas noradito, Komisija
ir pilnvarota saskana ar 55. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) ZPlaprakstu 10. panta;

b) Puses ostas, kas izmantojamas parkrausanai cita kugt 12. pant3;

¢) informaciju par katru kugi, kas noradama saraksta ar aktiviem kugiem, kuri zvejo tunzivis un zobenzivi, un kas noteikta
24. panta 3. punkta;

d) novérotaju klatbatni, izteiktu procentos, kas noteikta 30. panta 1. punkta;
e) paraugu néméju klatbutni neripnieciskajas zvejniecibas, kas noteikta 32. panta 1. punkta;
f) fraktéSanas nosacijumus, kas noteikti 35. panta 1. punkta;

g) inspicgjamo osta veikto izkrausanu procentualo dalu, kas noteikta 44. panta 1. punkt3;
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h) zinosanas terminus, kas noteikti 29. panta 1. un 3. punkta, 45. panta 5. punkta un 51. pant3;
i) regulas 1.-10. pielikumu;

j) atsauces uz starptautiskiem aktiem, kas noteikti 9. panta 3. punkta a) apakSpunkta, 9. panta 4. punkta,
21. panta 4. punktd, 23. panta 4. punktd, 27. panta 3. punktd, 40. panta 3. un 4 punktd, 42. panta 3. punkt3,
45. panta 3. un 4. punkta, 47. panta 1. punkta un 51. panta 1. punkta.

2. Jebkadi grozijumi, kas pienemti saskana ar 1. punktu, attiecas tikai un vienigi uz attiecigo Savienibai saisto§o IOTC
rezoliiciju grozijumu un papildindgjumu Istenosanu Savienibas tiesibu aktos.

55. pants

Delegésanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 54. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2022. gada
22. decembra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 54. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka eso3os delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 54. pantu piepemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas 3o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

56. pants

Grozijumi Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007

1. Regulas (EK) Nr. 1936/2001 2. panta b) punktu un 20.lidz 21.a svitro.

2. Regulas (EK) Nr. 1984/2003 1. panta b) punktu, 8. panta b) punktu un VII, XII, XIV un XVIII pielikumu svitro.

3. Regulas (EK) Nr. 520/2007 4. panta 2. punktu un 18. lidz 20. pantu svitro.
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57. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2022. gada 23. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA M. BEK
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1. PIELIKUMS
Registre vienu reizi par katru ievietoSanas reizi | iemetienu [ operaciju
Visiem $aja pielikuma noraditajiem zvejas rikiem izmanto $adu datuma un laika formatu.
Datums: ievietoSanas reizes [ iemetiena [ operacijas datumu registré formata GGGG/MM/DD.

Laiks: registre viet€jo laiku, GMT vai valsts laiku 24 stundu formata un skaidri norada, kurs laiks izmantots.

OPERACIJA
Aku jedas:
levieto$anas datums

Pozicija, izteikta ar geografisko platumu un garumu: péc izvéles var izmantot poziciju plkst. 12.00, zvejas rika ievietoSanas
sakuma poziciju vai operacijas apgabala kodu (pieméram, SeiSelu EEZ, atklata jura utt.).

Zvejas 1ika ievieto$anas un, ja iesp€jams, izcel§anas laiks

Aku skaits starp pludiniem: ja viena ievietoSanas reizé starp pludiniem ir dazads skaits aku, registré reprezentativako
(vidgjo) skaitu

levietoSanas reizé izmantoto aku kopskaits
levieto$anas reiz€ izmantoto gaismas stieniSu skaits
levietoSanas reizé izmantotas ésmas veids: pieméram, zivis, kalmari u. c.
Fakultativi: jiiras virsmas temperatiira plkst. 12.00, registréta ar vienu zimi aiz komata (XX,X °C)
Rinkvads:
levietosanas datums
Notikuma veids: zvejas rika ievietoSana vai jaunas zivju pievilinasanas ierices (ZPI) izvietoSana
Pozicija, izteikta ar geografisko platumu un garumu, un laiks vai — ja dienas laika notikumu nav — pozicija plkst. 12.00

Zvejas rika ievietoSanas gadijuma: norada, vai ta bijusi sekmiga, tas ilgumu, izmantoto kravas telpu; zivju bara veidu (brivi
peldo$s vai ZPI pavadoss bars). Ja bars pavada ZPI, norada tas veidu (pieméram, balkis vai cits dabisks priek§mets,
dreiféjosa ZPI, noenkurota ZPI utt.). Sk. CMM 18/08

Procediiras attieciba uz ZPI parvaldibas planu, ieskaitot ZPI skaita ierobezZojumu, sikak izstradatas specifikacijas
par ZPI iemetienos giitas nozvejas pazinosanu un uzlabotas ZPI konstrukcijas izstradi nemérka sugu iepiSanas
biezuma samazinasanai (vai secigu rezolficiju, kas to aizstaj).

Fakultativi: jiras virsmas temperatfira plkst. 12.00, registréta ar vienu zimi aiz komata (XX,X °C)
Zaunu tikls:
levieto$anas datums: registré katras ievieto$anas reizes vai jiira pavaditas dienas datumu (dienas, kad zvejas riku neievieto)
Tikla kopgjais garums (m): katra ievietoSanas reizé izmantotas peldo$as virves garums metros
Zvejas sakuma laiks: registré laiku, kad sakas zvejas rika ievietoana, un, ja iespgjams, zvejas rika izcel§ana
Sakuma un beigu pozicija, izteikta ar geografisko platumu un garumu: registré ievietoSanas sakuma un beigu geografisko

platumu un garumu, kas parada apgabalu, kura zvejas riks ievietots, vai, ja attiecigaja diena zvejas riks nav ievietots,
registré geografisko platumu un garumu plkst. 12.00
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Tikla ievietosanas dzilums (m): aptuvenais dzilums, kada Zaunu tikls ievietots
Makskerriks:

Zvejas piepiles informaciju zvejas zurnala registré par katru dienu. Informaciju par nozveju zvejas Zurnala
registré par katru reisu vai, ja iesp&jams, par katru zvejas dienu.

Operacijas datums: registré dienu vai datumu.
Pozicija plkst. 12.00, izteikta ar geografisko platumu un garumu
Attiecigaja diena izmantoto makskerriku skaits

Zvejas sakuma laiks (registr€ laiku talit péc tam, kad pabeigta ésmas zveja un kugis dodas zvejot okeana. Ja zvejo vairakas
dienas, butu jaregistré laiks, kura sakas zivju mekléSana) un zvejas beigu laiks (registré laiku talit péc tam, kad pabeigta
zvejoSana pédéja bard; ja zvejo vairakas dienas, registré laiku, kad partraukta zvejoSana pédgja bara). Ja zvejo vairakas
dienas, bitu jaregistré zvejas dienu skaits.

Bara veids: ZPI pavado$s un/vai brivi peldoss bars.

NOZVEJA

ledala “Suga” registré katra zvejas rika ievietoSanas reizé[iemetiena/zvejas notikuma giito nozveju svara (kg) vai skaita
izteiksmé sadalfjuma pa sugam un apstrades veidiem:

aku jedu gadijuma — skaita un svara izteiksmé,
rinkvada gadijuma — svara izteiksmg,
zaunu tikla gadijuma — svara izteiksmg,

makskerrika gadijuma — svara vai skaita izteiksmé.

SUGAS

Aku jedas

Galvenas sugas FAO kods Citas sugas FAO kods

Dienvidu tunzivs (Thunnus maccoyii) SBF Isdeguna marlins (Tetrapturus angustirostris) | SSP
Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga) ALB Zila haizivs (Prionace glauca) BSH
Lielacu tunzivis (Thunnus obesus) BET Mako haizivis (Isurus spp.) MAK
Dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares) YFT Silku haizivs (Lamna nasus) POR
Svitraina tunzivs (Katsuwonus pelamis) SKJ Amurhaizivis (Sphyrna spp.) SPN
Zobenzivs (Xiphias gladius) SWO Zidaina haizivs (Carcharhinus falciformis) FAL
Svitrainais marlins (Tetrapturus audax) MLS Citas kaulzivis MZZ
Atlantijas zilais marlins (Makaira nigricans) BUM Citas haizivis SKH
Melnais marlins (Istiompax indica) BLM Jarasputni (skaits) ()
Klusa okeana buruzivs (Istiophorus platypterus) | SFA Juras ziditaji (skaits) MAM
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Juras brunurupudi (skaits) TTX
Lapshaizivis (Alopias spp.) THR
Okeana baltspuru haizivs (Carcharhinus 0CS
longimanus)
Sugas, kuru registré$ana ir fakultativa
Tigerhaizivs (Galeocerdo cuvier) TIG
Krokodilhaizivs (Pseudocarcharias kamoharai) | PSK
Balta haizivs (Carcharodon carcharias) WSH
Mantas un velnrajas (Mobulidae) MAN
Pelagiska dzelonraja (Pteroplatytrygon PLS
violacea)
Citas rajas
() Ja Puse pilniba isteno novérotaju programmu, sniegt datus par jirasputniem nav obligati.
Rinkvads
Galvenas sugas FAO kods Citas sugas FAO kods
Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga) ALB Jaras brunurupudi (skaits) TTX
Lielacu tunzivis (Thunnus obesus) BET Jaras ziditaji (skaits) MAM
Dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares) YFT Valhaizivs (Rhincodon typus) (skaits) RHN
Svitraina tunzivs (Katsuwonus pelamis) SKJ Lapshaizivis (Alopias spp.) THR
Citas IOTC sugas Okeana baltspuru haizivs (Carcharhinus 0CS
longimanus)
Zidaina haizivs (Carcharhinus falciformis) FAL
Sugas, kuru registréSana ir fakultativa FAO kods
Mantas un velnrajas (Mobulidae) MAN
Citas haizivis SKH
Citas rajas
Citas kaulzivis MZZ
Zaunu tikls
Galvenas sugas FAO kods Citas sugas FAO kods
Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga) ALB Isdeguna marlins (Tetrapturus angustirostris) | SSP
Lielacu tunzivis (Thunnus obesus) BET Zila haizivs (Prionace glauca) BSH
Dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares) YFT Mako haizivis (Isurus spp.) MAK
Svitraina tunzivs (Katsuwonus pelamis) SKJ Silku haizivs (Lamna nasus) POR
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Garastes tunzivs (Thunnus tonggol) LOT Amurhaizivis (Sphyrna spp.) SPN
Fregates tunzivs (Auxis thazard) FRI Citas haizivis SKH
Makreltunzivs (Auxis rochei) BLT Citas kaulzivis MZZ
Plankumaina tunzivs (Euthynnus affinis) KAW Jaras brugurupudi (skaits) TTX
Saursvitraina makrele (Scomberomorus COM Jaras ziditaji (skaits) MAM
commerson)
Indijas makrele (Scomberomorus guttatus) GUT Valhaizivs (Rhincodon typus) (skaits) RHN
Zobenzivs (Xiphias gladius) SWO Jarasputni (skaits) ()
Klusa okeana buruzivs (Istiophorus platypterus) | SFA Lapshaizivis (Alopias spp.) THR
Marlini (Tetrapturus spp., Makaira spp.) BIL Okeana baltspuru haizivs (Carcharhinus 0CS
longimanus)
Dienvidu tunzivs (Thunnus maccoyii) SBF Sugas, kuru registrésana ir fakultativa
Tigerhaizivs (Galeocerdo cuvier) TIG
Krokodilhaizivs (Pseudocarcharias kamoharai) | PSK
Mantas un velnrajas (Mobulidae) MAN
Pelagiska dzelonraja (Pteroplatytrygon PLS
violacea)
Citas rajas

() Ja Puse pilniba isteno novérotaju programmu, sniegt datus par jirasputniem nav obligati.

Makskerriks:
Galvenas sugas FAO kods Citas sugas FAO kods

Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga) ALB Citas kaulzivis MZZ
Lielacu tunzivis (Thunnus obesus) BET Haizivis SKH
Dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares) YFT Rajas
Svitraina tunzivs (Katsuwonus pelamis) SKJ Jaras brunurupudi (skaits) TTX
Fregates tunzivis un makreltunzivis (Auxis FRZ
spp.)
Plankumaina tunzivs (Euthynnus affinis) KAW
Garastes tunzivs (Thunnus tonggol) LOT
Saursvitraina makrele (Scomberomorus COM
commerson)
Citas IOTC sugas
PIEZIMES

Piezimés pa sugam svara (kg) vai skaita izteiksmé par visiem zvejas rikiem biitu jaregistré tunzivju, tunzivjveidigo zivju un
haizivju izmetumi.

Piezimés bitu jaregistré jebkada mijiedarbiba ar valhaizivim (Rhincodon typus), jiras ziditajiem un jarasputniem.
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Piezimes biitu jaraksta ar jebkada cita informacija.

NB! Zvejas zurnala ieklautas sugas tiek uzskatitas par minimalo prasibu. Atkariba no apgabala un zvejniecibas péc
vajadzibas biitu japievieno citas bieZi nozvejotu haizivju un/vai zivju sugas.
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2. PIELIKUMS

Dreiféjosu zivju pievilinasanas ieri¢u (DZPI) parvaldibas planu sagatavoSanas pamatnostadnes

Lai palidzétu izpildit pienakumus, kas saistiti ar DZPI parvaldibas planu, kadu Komisijai iesniedz dalibvalstis, kuru flotes
I0TC kompetences apgabala zvejo, izmantojot DZPI, DZPI parvaldibas plana bitu jaieklauj turpmak minéta informacija.

1. Meérkis

2. Darbibas joma
Plana piemérosanas apraksts, kas attiecas uz $adiem elementiem:
kugu tipi, atbalsta kugi un paligkugi
izvietojamo DZPI skaits un DZPI signalbaku skaits
ar DZPI izvieto$anu saistitas zino$anas procediiras
nejaudas piezvejas samazinasanas un izmanto$anas politika
apsvérumi par mijiedarbibu ar citu tipu zvejas rikiem
nozaudétu DZPI uzraudzibas un izgsanas plani

“DZPI ipa§umtiesibu” pazinojums vai politika

3. Institucionala kartiba, kada parvaldami DZPI parvaldibas plani:
iestazu atbildiba
kartiba, kada notiek pieteik3anas uz DZPI un/vai DZPI signalbaku izvietoSanas apstiprinajumu
kugu ipasnieku un kapteinu pienakumi, kas saistiti ar DZPI un/vai DZPI signalbaku izvieto$anu un izmanto$anu
DZPI un/vai DZPI signalbaku aizstasanas politika

zinoSanas pienakumi

4. DZPI uzbaves specifikacijas un prasibas:
DZPI konstrukcijas parametri (apraksts)
DZPI markéjums un identifikacija, ari DZPI signalbakas
apgaismojuma prasibas
radiolokacijas atstarotaji
redzamibas attalums
radiobojas (janorada sérijas numurs)

satelita raiduztveréji (janorada sérijas numurs)

5. Piemerosanas apgabali:
detalizéta informacija par aizlieguma apgabaliem vai periodiem, pieméram, teritoridlie tdeni, kugosanas celi,
neriipniecisko zvejniecibu tuvums utt.

6. DZPI parvaldibas plana piemérosanas periods

7. DZPI parvaldibas plana istenoSanas uzraudzibas un izskatiSanas lidzekli

8. DZPI zurnala paraugs (vacamie dati noraditi 3. pielikuma)
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Noenkurotu zivju pievilinasanas ieri¢u (NZPI) parvaldibas planu sagatavosanas pamatnostadnes
Lai palidzétu izpildit pienakumus, kas saistiti ar NZPI parvaldibas planu, kadu IOTC sekretariatam iesniedz Puses, kuru

flotes IOTC kompetences apgabala zvejo, izmantojot NZPI, NZPI parvaldibas plana batu jaieklauj turpmak minéta
informacija.

1. Meérkis

2. Darbibas joma

Plana piemérosanas apraksts, kas attiecas uz $adiem elementiem:

a) kugu tipi

b) izvietojamo NZPI skaits un/vai NZPI signalbaku skaits (katram NZPI tipam)

¢) ar NZPlizvietoSanu saistitas zinoSanas procediras

d) attalumi starp NZPI

€) nejausas piezvejas samazinasanas un izmanto$anas politika

f) apsvérumi par mijiedarbibu ar citu tipu zvejas rikiem

g) izvietoto NZPI inventarizacija, detalizéti noradot katras NZPI identifikatorus, raksturlielumus un aprikojumu, ka
noteikts 33 pielikuma 4. punkta, NZPI pietauvosanas vietu koordinatas, ievieto$anas, nozaudésanas un atkartotas
ievietoanas datumu;

h) nozaudétu NZPI uzraudzibas un atgi§anas plani

i) “NZPIipasumtiesibu” pazinojums vai politika

3. Institucionala kartiba, kada parvaldami NZPI parvaldibas plani:
a) iestazu atbildiba
b) noteikumi, kas piemérojami NZPI ievieto$anai un izmantoSanai
¢) NZPI remonti, tehniskas apkopes noteikumi un aizstasanas politika
d) datu vaksanas sistéma

e) zino$anas pienakumi

4. NZPI uzbives specifikacijas un prasibas:

a) NZPI konstrukcijas raksturlielumi (gan peldosas struktiiras, gan zemadens struktiiras apraksts, Ipasi uzsverot visus
izmantotos tikla materialus)

b) enkurstiprinajums, ko izmanto pietauvosanai

¢) NZPI marké&jums un identifikacija, tostarp NZPI signalbakas, ja tadas ir
d) apgaismojuma prasibas, ja tadas ir

e) radiolokacijas atstarotaji

f) redzamibas attalums

g) radiobojas, ja tadas ir (janorada sérijas numurs)

h) satelita raiduztveréji (janorada sérijas numurs)

i) eholote
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5. Piemérosanas apgabali:
a) attieciga gadjjuma — pietauvosanas vietu koordinatas
b) sika informacija par visiem slégtajiem apgabaliem, pieméram, kugoSanas celiem, aizsargajamam jaras teritorijam,
rezervatiem u. c.

6. NZPI parvaldibas plana istenosanas uzraudzibas un izskatiSanas lidzekli.

7. NZPI zurnala paraugs (vacamie dati noraditi IV pielikuma).
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3. PIELIKUMS

Dreiféjosu zivju pievilinasanas iericu (dzpi) un noenkurotu zivju pievilinasanas iericu (nzpi) datu
vaksana

DZPI DATU VAKSANA

a) Par katru darbibu ar DZPI neatkarigi no ta, vai darbibai seko zvejas rika ievietodana, katrs zvejas, atbalsta un apgades
kugis zino $adu informaciju:

i.  Kugis (zvejas, atbalsta vai apgades kuga vards un registracijas numurs)
ii. Pozicija (notikuma vieta (geografiskais platums un garums) grados un miniités)
iii. Datums (formata DD/MM/GGGG, diena/ménesis/gads)
iv. DZPI identifikators (DZPI vai signalbakas ID)
v. DZPI tips (dreiféjosa dabiska ZP], dreiféjosa maksliga ZPI)
vi. DZPI konstrukcijas parametri:
Peldosas dalas un iekartas zemiidens struktiiras izméri un materials

vii. Darbibas veids (apmeklésana, izvietosana, pacel$ana un atlikSana, izcelSana, nozaudéSana, elektroniskas iekartas

apkope).

b) Ja apmekléSanai seko zvejas rika ievietoSana — tas rezultats, proti, paturéta un izmesta nozveja un piezveja (dzivi vai
nedzivi patni). Puses Sos datus sekretariatam zino reizi ménesi agregéta veida par katru kugi un apgabalu, kura lielums
ir 1*1 grads (attieciga gadijuma).

NOENKUROTU ZIVJU PIEVILINASANAS IERICU (NZPI) DATU VAKSANA
a) Jebkada ar NZPI saistita darbiba.

b) Par katru darbibu ar NZPI (remonts, iejauk$anas, nostiprinasana utt.) neatkarigi no ta, vai darbibai seko zvejas rika
ievieto§ana vai citas zvejas darbibas:

i. Pozicija (notikuma vieta (geografiskais platums un garums) grados un miniités)
ii. Datums (formata DD/MM/GGGG, diena/ménesis/gads)

iii. NZPI identifikators (t. i, NZPI marké&jums vai signalbakas identifikacija, vai jebkura cita informacija, kas lauj
identificet Ipasnieku).

¢) Ja apmeklésanai seko zvejas rika ievietosana vai citas zvejas darbibas — ievietosanas rezultats, proti, paturéta un izmesta
nozveja un piezveja (dzivi un nedzivi ipatni).



4. PIELIKUMS

Jiirasputnu ietekméjuma mazinasanas pasakumi zvejniecibas, kuras izmanto aku jedas

Mazinasana

Apraksts

Specifikacijas

Zvejas 1iku ievietoSana nakts laika ar
minimalu klaja apgaismojumu

levieto$anu neveic laika no jiras ausmas lidz
juras kréslai.

Uztur minimalu klaja apgaismojumu.

Jaras kréslas un jliras ausmas laiki attiecigajam platuma gradam, vietéjam laikam un datumam ir
noteikti astronomiskas gadagramatas (Nautical Almanac) tabulas.

Minimalajam kldja apgaismojumam nevajadzétu bit pretrund minimalajiem droibas un
navigacijas standartiem.

Putnu atbaidiSanas auklas

Putnu atbaidiSanas auklas izvieto visa aku jedu
ievietoSanas laika, lai atturétu putnus no
pietuvosanas atzaru auklam.

Kugi, kuru garums ir 35 m vai vairak:

— izvieto vismaz 1 putnu atbaidiSanas auklu. Ja tas ir praktiski iespéjams, kugi censas izmantot
otru putnu atbaidiSanas auklu, ja ir liels putnu daudzums vai liela putnu aktivitate; abas putnu
atbaidiSanas auklas biitu jaizvieto vienlaicigi, pa vienai katra ievietojamas jedas pusé.

— Putnu atbaidiSanas auklu garumam virs tidens virsmas ir jabtit 100 m vai vairak.

— Jaizmanto pietickama garuma garas slok$nu virtenes, kas mierigos apstaklos sniedzas lidz
jiiras virsmai.

— Garajam slok$nu virteném jabat ne vairak ka 5 m attaluma citai no citas.

Kugi, kuru garums ir mazaks par 35 m:

— izvieto vismaz 1 putnu atbaidi§anas auklu.

— Garumam virs tidens virsmas ir jabiit 75 m vai vairak.

— Jaizmanto garas un/vai isas slok$nu virtenes (bet kuru garums parsniedz 1 m), kuras izvieto
$ados attalumos:

— 1sas: ne vairak ka 2 m attaluma citu no citas;
— garas: putnu atbaidiSanas auklas pirmajos 55 m — ne vairak ka 5 m attaluma citu no citas.

Papildu pamatnostadnes par putnu atbaidi§anas auklu konstrukeciju un izvietoSanu ir sniegtas §is
regulas 5. pielikuma.

Auklu noslogosana

Pirms ievietoSanas tideni uz atzaru auklas
jaizvieto gremdes.

1 m attaluma no aka piestiprina gremdes, kas kopa sver vairak neka 45 g, vai
3,5 m attaluma no aka piestiprina gremdes, kas kopa sver vairak neka 60 g, vai

4 m attaluma no aka piestiprina gremdes, kas kopa sver vairak neka 98 g.

o¥/11¢ 1
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5. PIELIKUMS

Papildu Pamatnostadnes par Putnu AtbaidiSanas Auklu Konstrukciju un Izvietosanu

Preambula

Putnu atbaidiSanas auklu izvietoSanas minimalie tehniskie standarti ir atrodami 3is regulas 4. pielikuma, un 3eit tie netiek
atkartoti. Sis papildu pamatnostadnes ir izstradatas, lai palidzétu sagatavot un istenot putnu atbaidisanas auklu
izmantoSanas noteikumus kugiem, kas zvejo ar aku jedam. Kaut ari §Is pamatnostadnes jau ir diezgan skaidri formulétas, ir
velams eksperimentgjot uzlabot putnu atbaidiSanas auklu efektivitati, ievérojot regulas 4. pielikuma izklastitas prasibas.
Pamatnostadnés nemti véra mainigi vides un darbibas apstakli, pieméram, laikapstakli, zvejas riku izlik§anas atrums un
kuga lielums; tie ietekmé putnu atbaidisanas auklu konstrukciju un lietderigumu €smas pasargasana no putniem. Putnu
atbaidiSanas auklu konstrukciju un izmanto$anas veidu var mainit, lai npemtu véra $os mainigos faktorus, ja tadéjadi netiek
ietekméts atbaidiSanas auklas lietderigums. Putnu atbaidiSanas auklu konstrukcija ir paredzeti turpmaki uzlabojumi, talab
§is pamatnostadnes turpmak biitu japarskata.

Putnu atbaidiSanas auklas konstrukcija (sk. 1. attélu)

1. Atbilstiga velkama ierice, kas piestiprinata putnu atbaidiSanas auklas tideni eso$ajai dalai, var uzlabot auklas nostiepumu
virs @idens.

2. Auklas dalai, kas atrodas virs tidens, vajadzétu biit pietickami vieglai, lai tas kustibas nebiitu paredzamas un putni pie
tam nepierastu, un pietickami smagai, lai véj$ neaizpastu auklu.

3. Aukla japiestiprina pie kuga ar izturigu cilindrisku griezuli, lai mazinatu auklas sapisanos.

4. Slok$nu virtenes bitu jaizgatavo no materiala, kur§ ir viegli pamanams un kura kustibas nav iesp&ams paredzét
(pieméram, izturiga, smalka aukla, parklata ar sarkanu poliuretanu), tas japiestiprina pie putnu atbaidi$anas auklas,
izmantojot izturigu trispuséju griezuli (kas ar mazina sapisanos).

5. Katrai slok$nu virtenei biitu jasastav no divam vai vairakam virkném.

6. Katrs sloksnu virtenes paris biitu jaapriko ar karabini, lai to varétu nonemt, tadéjadi atvieglojot auklas uzglabasanu.

Putnu atbaidiSanas auklu izvieto$ana

1. Aukla butu japiekar pie karts, kas piestiprinata pie kuga. Kartij vajadzétu but novietotai péc iesp€jas augstak, lai aukla
sargatu ésmu pietiekama attaluma aiz kuga un neiepitos zvejas 1ikos. Lielaks karts augstums nodrosina labaku ésmas
aizsardzibu. Pieméram, novietojot karti aptuveni 7 metru augstuma virs tdens, ésma tiks aizsargata aptuveni 100
metru zona.

2. Jakugi izmanto tikai vienu putnu atbaidisanas auklu, ta bitu jaizliek véja virziena attieciba pret iegremdétajam ésmam.
Ja akus ar é&smu neievieto no kuga pakalgala, putnu atbaidiSanas auklas stiprindgjuma punktam pie kuga batu jaatrodas
vairakus metrus no kuga pakalgala taja kuga pusé, no kuras &mas tiek ievietotas. Ja kugi izmanto divas putnu
atbaidiSanas auklas, ki ar ésmu biitu jaizvieto starp abam putnu atbaidiSanas auklam.

3. Ir velama vairaku putnu atbaidiSanas auklu izmantosana, lai nodrosinatu vél labaku ésmas aizsardzibu no putniem.

4. Ta ka auklas var partrikt un sapities, uz kuga vajadzétu bt putnu atbaidiSanas rezerves auklam, lai varétu aizstat
bojatas auklas un nodrosinat, ka zvejas operacijas var turpinaties bez partraukumiem. Putnu atbaidiSanas aukla var
iestradat partriikstoSus posmus, lai péc iespéjas mazinatu drosibas un ekspluatacijas problémas gadijjumos, kad aku
jedas pluding samudzinas vai iepinas putnu atbaidisanas auklas tideni esosaja dala.
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5. Ja zvejnieki izmanto ésmas izmeSanas ierici, janodro$ina putnu atbaidi§anas auklas un ierices saskanota izmantosana,
nodrosinot to: i) ka &mu ar minéto ierici izmet tiesi putnu atbaidiSanas auklas aizsargataja zona un ii) ka izmanto divas
putnu atbaidiSanas auklas, ja izmanto tadu ésmas izmeSanas ierici (vai vairakas $adas ierices), ar ko ésmu iesp&ams
izmest gan pie laba, gan pie kreisa borta.

6. Ja atzaru auklu izmet ar roku, zvejniekiem biitu janodrosina, ka aki ar ésmu un saritinatas atzaru auklas dalas tiek
izmestas putnu atbaidiSanas auklas aizsargataja zona, izvairoties no dzenskriives turbulences, kas var paléninat
grimSanas atrumu.

7. Zvejniekus rosina uzstadit manualas, elektriskas vai hidrauliskas vincas, lai atvieglotu putnu atbaidiSanas auklu izlik§anu

un satisanu.
I Float

Float Line length

Float Sea Level

Sea-surface temperature

————————

Main line
material

Average length
----- < between branches o

A
1
1
1

Branch line length I
. |
I J<~  Light sticks
v

%) Leader/trace type

} Bait type

3 t I t 3 t t

Hooks between floats (hooks per basket)

Aku jeda (zvejas rika konfiguracija). Vidgjais atzaru auklas garums (m): taisnas auklas garums metros starp sakabi un aki.

Tulkojums:

Float — Pluding

Sea level — Jaras limenis

Sea-surface temperature — Jiiras virsmas temperatiira

Float line length — Peldoas virves garums

Main line material — Galvenas auklas materials

Average length between branches — Vidgjais garums starp atzaru auklam
Branch line length — Atzaru auklas garums

Light sticks — Gaismas stienisi



2.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 311/43

Leader/trace type — Pavadinas tips
Hook type — Aka tips
Bait type — Esmas veids

Hooks between floats (hooks per basket) — Aku skaits starp pludiniem (grozu aki)
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6. PIELIKUMS
Fraktésanas noliguma visparigie noteikumi
Fraktéanas noliguma ietver $adus nosacjjumus:
Karoga Puse ir rakstiski piekritusi fraktéSanas noligumam;
Saskana ar fraktéSanas noligumu veikto zvejas operaciju ilgums neviena kalendaraja gada neparsniedz 12 ménesus.

Fraktgjamos zvejas kugus ir registréjusas tadas atbildigas ligumslédzgjas puses un sadarbigas puses, kas nav ligumsledzéjas
puses, kuras skaidri piekrit piemérot IOTC saglabasanas un parvaldibas pasakumus un panakt, ka to kugi tos izpilda. Visas
karoga ligumslédzéjas puses vai sadarbigas puses, kas nav ligumslédzgjas puses, faktiski pilda savu pienakumu kontrolét
savus zvejas kugus, lai nodrosinatu atbilstibu IOTC saglabasanas un parvaldibas pasakumiem.

Fraktgjamie zvejas kugi ir [OTC registra kugiem, kuriem atlauts darboties IOTC kompetences apgabala.

Neskarot fraktétajas Puses pienakumus, karoga Puse nodrosina, ka fraktétais kugis ievéro gan fraktétajas Puses, gan karoga
Puses tiesibu aktus, un saskana ar savam tiesibam, saistibam un jurisdikciju, kas tai noteiktas starptautiskajas tiesibas,
nodrosina, ka fraktétie kugi ievéro relevantos saglabasanas un parvaldibas pasakumus, kurus noteikusi IOTC. Ja fraktétaja
Puse atlauj fraktetajam kugim doties zvejot atklata jira, karoga Puses pienakums ir kontrolét atklatas jiiras zveju, ko veic
saskana ar fraktéSanas ligumu. Fraktetais kugis VMS un nozvejas datus zino fraktétajai Pusei, karoga Pusei un IOTC
sekretariatam.

Visas nozvejas (vésturiskas un pasreizéjas/turpmakas), ari piezveju un izmetumus, kas giiti saskana ar fraktésanas noligumu,
ieskaita fraktétajas Puses kvotas vai zvejas iesp&jas. Ari novérotaju klatbitni (vésturisko, pasreizgjo/turpmako) uz $adiem
kugiem laika, kamér kugis zvejo saskana ar frakté$anas noligumu, ieskaita klatbatnes raditaja, kas japanak fraktétajai Pusei.

Fraktétaja Puse zino IOTC visas nozvejas, ari piezveju un izmetumus, un citu informaciju, ko pieprasijusi IOTC un kas
zinojama saskana ar frakté$anas pazinosanas shému, kura detalizéti aprakstita CMM 19/07 IV dala.

Rezultativai zvejniecibas parvaldibai saskana ar attiecigajiem IOTC saglabasanas un parvaldibas pasakumiem izmanto kugu
satelitnovéroSanas sistémas (VMS) un, attieciga gadijuma, zvejas apgabalu diferencéSanas rikus, tadus ka zivju ieziméjuma
zimes vai markéjumi.

Noverotaju klatbiitne aptver vismaz 5 % zvejas piepiiles.

Fraktétajiem kugiem ir fraktetajas Puses izdota zvejas licence, un tie nav ieklauti IOTC NNN zvejas kugu saraksta un/vai citu
regionalu zvejniecibas parvaldibas organizaciju NNN zvejas kugu saraksta.

Kad fraktetie kugi darbojas saskapa ar fraktéSanas noligumu, tiem, ciktal iespgjams, nav atlauts izmantot karoga
ligumsledz&ju pusu vai sadarbigu pusu, kas nav ligumsledzéjas puses, kvotas (ja tadas ir) vai zvejas tiesibas. Kugim nekada
gadijuma nav atlauts vienlaikus zvejot saskana ar vairakiem fraktéSanas noligumiem.

Ja vien tas nav ipasi paredzéts fraktéSanas noliguma un neatbilst relevantajiem valsts normativajiem aktiem, fraktéto kugu
nozveju izkrauj tikai fraktetajas ligumslédzéjas puses ostas vai tas tie$a parraudziba, lai nodrosinatu, ka fraktéto kugu
darbibas nav pretruna IOTC saglabasanas un parvaldibas pasakumiem.

Uz fraktéta kuga vienmer atrodas fraktéSanas dokumentacijas kopija.



7. PIELIKUMS

IOTC Parkrausanas Deklaracija

Transportkugis

Zvejas kugis

Kuga vards un radio izsaukuma signals: Karogs:
Karoga valsts licences numurs:

valsts registracijas numurs, ja zinams: IOTC registracijas numurs, ja zinams:

Kuga vards un radio izsaukuma signals: Karogs:

Karoga valsts licences numurs:

valsts registracijas numurs, ja zinams: IOTC registracijas numurs, ja zinams:

Diena Meénesis Stunda Gads Agenta vards un LSTV kapteina vards un ~ Transportkuga kapteina
uzvards: uzvards: vards un uzvards:

Izbrauksana no

AtgrieSanas kur Paraksts: Paraksts: Paraksts:

Parkrausana
Norada svaru kilogramos vai izmantotas vienibas (pieméram, kaste, grozs) un attiecigas vienibas izkravuma svaru kilogramos: kilogrami
CITA KUGI PARKRAUSANAS VIETA
Dzivnieku Osta Jira Produkta veids
suga

Nesadaliti Kidati Bez galvas Filetéti

Ja parkrausana cita kugi veikta jira, [OTC novérotaja vards, uzvards un paraksts:

ceocere
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8. PIELIKUMS

IOTC Lielacu Tunzivs Statistikas Dokuments

DOKUMENTA NUMURS IOTC LIELACU TUNZIVS STATISTIKAS DOKUMENTS

EKSPORTA IEDALA

1. VALSTS/VIENIBAS/ZVEJNIECIBAS VIENIBAS KAROGS

2. KUGA APRAKSTS UN REGISTRACIJAS NUMURS (attieciga gadijuma)

KUBA VTS .« oo e e

3. KRATINVEIDA LAMATAS (attieciga gadjjuma)

4. EKSPORTESANAS VIETA (pilséta, valsts | province, valsts [vieniba | zvejniecibas struktiira)

5.  NOZVEJAS APGABALI (atzimét vienu no turpmak minétajiem)

a) Indijas b) Klusais okeans ¢) Atlantijas okeans
okeans

*  Jair atzimets b) vai ¢) apak$punkts, 6. un 7. punkts nav jaaizpilda.

6. ZIVJU APRAKSTS

Produkta veids (*1) Nozvejas laiks Zvejas rika kods (*2) | Neto svars

F[FR D/GG/DR/FL/OT (mm|gg) Kg)

*1 =F = svaigas, FR = saldétas, RD = neapstradatas, GG = bez Zaunam un kidatas, DR = notiritas, FL = filejas
OT = citadas, noradit produkta veidu

*2 =Ja zvejas rika kods ir OT, aprakstiet zvejas rika veidu

7. EKSPORTETAJA SERTIFIKACIJA. Apliecinu, ka ieprieks noradita informacija, cik man zinams, ir pilniga, patiesa un
pareiza.

8. VALDIBAS IESTAZU VEIKTA VALIDACIJA. Apliecinu, ka ieprieks noradita informacija, cik man zinams, ir pilniga,
patiesa un pareiza.

Kopégjais siitijuma svars: Kg
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IMPORTA [EDALA:

9 IMPORTETAJA SERTIFIKACIJA. Apliecinu, ka ieprieks noradita informacija, cik man zinams, ir pilniga, patiesa un
pareiza.

Importétaja sertifikacija (Starpniecibas valsts | Vieniba | Zvejniecibas vieniba)

Pilséta: ......coevveinnnnn. Valsts [ province:..........c...o.e.e. Valsts [Vieniba | Zvejniecibas vieniba: ...................

PIEZIME: Ja veidlapu aizpilda valoda, kas nav anglu vai francu valoda, pievienot §a dokumenta tulkojumu anglu valoda.

NORADES:

DOKUMENTA NUMURS: Lauks, kura izdevéjai valstij janorada dokumenta numurs ar valsts kodu.

1) KAROGA VALSTS/VIENIBAS/ZVEJNIECIBAS VIENIBAS: Noradit ta kuga valsts nosaukumu, kur§ nozvejojis lielacu
tunzivi stitjuma un izdevis o dokumentu. Saskana ar ieteikumu $o dokumentu var izdot tikai ta kuga karoga valsts,
kurs nozvejojis siitijuma esoso lielacu tunzivi, vai, ja kugis darbojas saskana ar frakté$anas ligumu, $o dokumentu var
izdot eksportétaja valsts.

2) KUGA APRAKSTS (attieciga gadijuma): Noradit ta kuga vardu un registracijas numuru, kopéjo garumu (LOA) un IOTC
registra numuru, kurs nozvejojis stitfjuma esoso lielacu tunzivi.

3) KRATINVEIDA LAMATAS (attiecigd gadijuma): Noradit to kratipveida lamatu nosaukumu, ar kurdam nozvejota
sttijuma esosa lielacu tunzivs.

4)  EKSPORTA VIETA: Noradit pilsétu, valsti vai provinci un valsti, no kuras tika eksportéta lielacu tunzivs.

5) NOZVEJAS APGABALIL: Atzimét nozvejas apgabalu. (Ja ir atziméts b) vai c) apakspunkts, 6. un 7. punkts nav
jaaizpilda.)

6) ZIVJU APRAKSTS: Eksportétajam ar vislielako precizitati jasniedz $ada informacija.

PIEZIME: Viena rinda biitu jaapraksta viens produkta veids

1) Produkta veids: Identificét nostitama produkta veidu ki SVAIGAS vai SALDETAS, un NEAPSTRADATAS, BEZ
ZAUNAM UN KIDATAS, NOTIRITAS, FILEJAS vai CITA forma. Attieciba uz CITU VEIDU — noradit produkta veidu
sttjjuma.

2)  Nozvejas laiks: Noradit laiku (ménesis un gads), kad nozvejota siitijuma esosa lielacu tunzivs

3)  Zvejas riku kodi: Noradit zvejas riku veidu, ar ko nozvejota lielacu tunzivs, izmantojot turpmak sniegto sarakstu.
Attieciba uz CITU VEIDU, noradit zvejas rika veidu, ietverot audzé$anu.



L 311/48 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.12.2022.

4)  Produkta neto svars kilogramos.

5) EKSPORTETAJA SERTIFIKACIJA: Personai vai uzpémumam, kas eksporté lielacu tunzivs siitfjumu, janorada savs
vards, uzvards, uznémuma nosaukums, adrese, paraksts, siitfjuma eksportéSanas datums un tirgotaja licences numurs
(attieciga gadjjuma).

6) VALDIBAS IESTAZU VEIKTA VALIDACIJA: Noradit dokumenta parakstitajas amatpersonas vardu, uzvardu un pilnu
amata nosaukumu. Amatpersonai jabiit nodarbinatai ta kuga karoga valsts valdibas kompetenta iestadé, kur$
nozvejojis dokumenta noradito lielacu tunzivi, vai citai karoga valsts pilnvarotai personai vai iestadei. Attieciga
gadjjuma $o prasibu atcel, ja dokumentu validé valdibas amatpersona vai, ja kugis darbojas saskana ar fraktésanas
ligumu, — valdibas amatpersona vai cita pilnvarota eksportétajvalsts persona vai iestade. Saja lauka janorada ari
sttijuma kopgjais svars.

7)  EKSPORTETAJA SERTIFIKACIJA: Personai vai uznémumam, kas importé lielacu tunzivi, janorada savs vards, uzvards,
adrese, paraksts, lielacu tunzivs importéSanas datums, licences numurs (attiecigd gadijuma) un importéSanas
galamérkis. Tas ietver importu uz starpniecibas valstim/vienibam/zvejniecibas vienibam. Attieciba uz svaigiem un
atdzesétiem produktiem importétaja parakstu var aizstat ar muito$anas uznémuma personas parakstu, ja importetajs
ir pienacigi akreditéjis iestadi parakstam.

ZVEJAS RIKA KODS:

ZVEJAS RIKA KODS ZVEJAS RIKA VEIDS,

BB LAIVA ZVEJAI AR ESMU

GILL 7AUNU TIKLS

HAND ROKAS AKU RINDA

HARP HARPUNA

LL AKU JEDA

MWT PELAGISKAIS TRALIS

PS RINKVADS

RR MAKSKERESANA

SPHL SPORTA ROKAS AKU JEDA
SPOR NEKLASIFICETA SPORTA ZVEJA
SURF NEKLASIFICETA PELARGISKO ZIVJU ZVEJA
TL MAKSKERAUKLA AR AKI

TRAP KRATINVEIDA LAMATAS

TROL MAKSKERESANA AR VIZULI
UNCL PRECIZI NEMINETI PANEMIENI
oT CITI VEIDI

AIZPILDITA DOKUMENTA KOPIJU NOSUTIT ATPAKAL UZ SADU ADRESL (karoga valsts kompetentas iestades
nosaukums).
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9. PIELIKUMS

IOTC lielacu tunzivju reeksporta sertifikats

DOKUMENTA NUMURS I0TC LIELACU TUNZIVJU REEKSPORTA SERTIFIKATS

REEKSPORTA IEDALA:

1. REEKSPORTETAJA VALSTS/VIENIBA/ZVEJNIECIBAS VIENIBA

2. REEKSPORTA VIETA

3. IMPORTETO ZIVJU APRAKSTS

Produkta veids () Neto svars Karoga Valsts | ImportéSanas datums
(Kg) Vieniba [ Zvejniecibas
FJFR RD/GG/DR/FL/OT Vieniba

4, REEKSPORTAM PAREDZETO ZIVJU APRAKSTS

Produkta veids (*) Neto svars

FJFR RD/GG/DR/FL/OT (kg)

*F = SVAIGAS, FR = saldétas, RD = neapstradatas, GG = bez Zaunam un kidatas, DR = notiritas, FL = filejas

OT = citadas (noradit produkta veidu)

5.  REEKSPORTETAJA SERTIFIKACIJA: Apliecinu, ka ieprieks noradita informacija, cik man zinams, ir pilniga, patiesa
un pareiza.

Vards, uzvards [ uznémuma nosaukums........ Adrese........ Paraksts ....... Datums........ Licences numurs (attieciga
GAATIUITIA) . . oot

6. VALDIBAS IESTAZU VEIKTA VALIDACIJA: Apliecinu, ka ieprieks noradita informacija, cik man zinams, ir pilniga,
patiesa un pareiza.

Vards, uzvards un amats ............... Paraksts ................ Datums ................ lestades zimogs ...............
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IMPORTA [EDALA:

7. EKSPORTETAJA SERTIFIKACIJA: Apliecinu, ka ieprieks noradita informacija, cik man zinams, ir pilniga, patiesa un
pareiza.

Importétaja sertifikacija (Starpniecibas valsts | Vieniba | Zvejniecibas vieniba)

Pilséta: .....ovvevennnnnn. Valsts [ province: ............evvnn. Valsts | Vieniba | Zvejniecibas vieniba: ...................

PIEZIME: Ja veidlapu aizpilda valoda, kas nav anglu vai fran¢u valoda, japievieno $a dokumenta tulkojums anglu valoda.

NORADES

DOKUMENTA NUMURS: Lauks, kura izdevéjai valstij | vienibai | zvejniecibas vienibai janorada dokumenta numurs ar
valsts [ vienibas | zvejniecibas vienibas kodu.

1) REEKSPORTETAJA VALSTS | VIENIBA | ZVEJNIECIBAS VIENIBA

Noradit ta kuga valsts nosaukumu, kur§ nozvejojis lielacu tunzivi sitijuma un izdevis 3o sertifikatu. Saskana ar
ieteikumu $o sertifikatu var izdot tikai reeksportétaja valsts | vieniba | zvejniecibas vieniba.

2) REEKSPORTA VIETA

Noradit pilsétu | valsts provinci un valsti | vienibu | zvejnieku vienibu, no kuras lielacu tunzivs tika reeksporteta.

3) IMPORTETO ZIVJU APRAKSTS

Eksportétajam ar vislielako precizitati jasniedz §ada informacija: PIEZIME: Viena rinda biitu jaapraksta viens produkta
veids. 1) Produkta veids: Identificét nosiitama produkta veidu ki SVAIGAS vai SALDETAS, un NEAPSTRADATAS,
BEZ ZAUNAM UN KIDATAS, NOTIRITAS, FILEJAS vai CITA forma. Attieciba uz CITA — noradit produkta veidu
stitijuma. 2) Neto masa: Produkta neto svars kilogramos. 3) karoga valsts | vieniba | zvejniecibas vieniba: ta kuga
valsts [ vienibas [ zvejniecibas vienibas nosaukums, kur§ nozvejoja lielacu tunzivi sitjjuma. 4) ImportéSanas datums:
ImportéSanas datums.

4)  REEKSPORTAM PAREDZETO ZIVJU APRAKSTS

Eksportétajam ar vislielako precizitati jasniedz $ada informacija: PIEZIME: Viena rinda biitu jaapraksta viens produkta
veids. 1) Produkta veids: Identificét nosiitama produkta veidu ki SVAIGAS vai SALDETAS, un NEAPSTRADATAS,
BEZ ZAUNAM UN KIDATAS, NOTIRITAS, FILEJAS vai CITA forma. Attieciba uz CITU VEIDU - noradit produkta
veidu sitfjluma. 2) Neto masa: Produkta neto svars kilogramos.

5) REEKSPORTETAJA SERTIFIKACIJA

Personai vai uznémumam, kas reeksporté lielacu tunzivju sitfjumu, janorada savs vards, uzvards, nosaukums, adrese,
paraksts, siitijuma eksportéSanas datums un reeksportétaja licences numurs (attieciga gadijuma).
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6) VALDIBAS IESTAZU VEIKTA VALIDACIJA

Noradit sertifikata parakstitdjas amatpersonas vardu, uzvardu un pilnu amata nosaukumu. Amatpersonai jabt
nodarbinatai reeksportétajas valsts | vienibas | zvejniecibas vienibas kompetenta valdibas iestadé, kas noradita
sertifikata, vai pie citas personas vai iestade, ko kompetenta valdibas iestade ir pilnvarojusi validét $adus sertifikatus.

7)  IMPORTETAJA SERTIFIKACIJA

Personai vai uzpémumam, kas importé lielacu tunzivi, janorada savs vards, adrese, paraksts, lielacu tunzivs
importéSanas datums, licences numurs (attieciga gadijuma) un reeksportéSanas galamérkis. Tas ietver importu
starpniecibas valstis [ vienibas | zvejniecibas vienibas. Attieciba uz svaigiem un atdzesétiem produktiem importétaja

parakstu var aizstat ar muito$anas uzpémuma personas parakstu, ja importétdjs ir pienacigi akreditgjis iestadi
parakstam.

AIZPILDITA SERTIFIKATA KOPIJU NOSUTIT ATPAKAL UZ SADU ADREST: (reeksportétajas valsts | vienibas | zvejniecibas
vienibas kompetentas iestades nosaukums).
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10. PIELIKUMS

Iepriekseja informacija, kas jasniedz kugiem, kuri liidz atlauju ienaksanai osta

1. Paredzéta piestasanas osta

Ostas valsts

Planotais ieraSands datums un laiks

Sl I o

Meérkis(-i)

2l

Pédgja piestasanas osta un datums

6. Kuga vards

.\‘

Kuga karoga valsts

8. Kuga tips

9. Starptautiskais radio izsaukuma signals

10. Kuga kontaktinformacija

11. Kuga ipasnieks(-i)

12. Registracijas identifikacijas aplieciba

13. SJO kuga identifikacija, ja pieejama

14. Argja identifikacija, ja pieejama

15. IOTCID
16. VMS Nr. Ja: Valsts Ja: RZPO Veids:
17. Kuga izmeéri Garums Platums legrime

18. Kuga kapteina vards, uzvards un valstspie-

deriba
19. Attieciga(-as) zvejas atlauja(-as)
Identifika- | Izsnied- | Speka esamiba Zvejas apgabals(-i) Suga Zvejas 1iks
tors z€ja
iestade

20. Attieciga(-s) parkrausanas atlauja(-s)

Identifika- Izsniedzéja iestade Speka
tors esamiba
Identifika- Izsniedzéja iestade Speka
tors esamiba

21. Parkrausanas informacija par parkravéjkugiem

Datums Atrafa- | Vards Kuga ID Suga Produkta veids Nozvejas | Daudzums
nas vieta karoga numurs apgabals
valsts
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22. Kopgja nozveja uz kuga

23. Izkraujama nozveja

Suga

Produkta veids

Nozvejas
apgabals

Daudzums

Daudzums
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